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Babil Krali yagh Belus,” diinyanin en 6nemli insani
olduguna inaniyordu; ¢iinkii nedimleri kendisine
boyle soylityor, tarih yazmanlari da bunu kanith-
yordu. Onun bu giiliingliigiinii bagiglatacak bir sey
varsa, o da, Babil’i otuz bin yil 6nceki atalarinin
kurmusg olmasina kargin, kendisinin giizellestirmig
olmasiydi. Bilindigi tizere, Babil’den birkag fersah
uzaktaki sarayiyla bahgesi, bu buyiili kiyilar: sula-
yan Dicle ve Firat nehirleri arasindaydi. Cephesi ii¢
bin ayak gelen sarayi ta bulutlara kadar yiikseliyor-
du. Imparatorlugun tiim krallarinin ve tiim biiyiik
adamlarinin dev heykellerinin bulundugu sahanlik,
elli ayak yiiksekliginde, ak mermerden bir tirabzan-
la gevriliydi. Bagtan agagi kalin bir kursun tabaka-
siyla kapl ¢ift sira tugladan olusan bu sahanlik, on

*  Belus ya da Belos: Klasik Yunan veya klasik Latin metinle-
ri, Babil baglaminda Bel Marduk adli bir tanriya atif yapar.
Cogu defa Yunan Zeus ve Latin Jupiter olarak Zeus Belos
veya Jupiter Belus ile 6zdeslegtirilirse de, bazen Babil’i ku-
ran ve Ziggurat’ inga eden eski bir kral olarak s6z edilir.
Savas tanrisi olarak taninmig ve tapilmigtir —n.



VOLTAIRE

iki ayak derinliginde toprakla doldurulmug ve bu
topraga giines iginlarinin niffuz edemedigi yollar
olugturan zeytin, portakal, limon, palmiye, hurma,
hindistancevizi, tar¢in agaglari dikilmigti.

I¢i oyuk yiiz siitundan pompalanarak yiikselti-
len Firat suyu, bu bahgelerdeki biiyitk mermer ha-
vuzlar1 dolduruyor ve baska kanallardan dokiile-
rek parkta alti bin ayak yiiksekliginde ¢aglayanlar,
goziin secemedigi yiikseklikte yiiz bin fiskiye olug-
turduktan sonra, geldigi Firat’a geri doniiyordu.
Yiizyillar sonra Asya’yr hayran birakan Semiramis
Bahgeleri, eski zamanlarin bu harikasinin kotii bir
taklidinden bagka bir sey degildi; ¢clinkii Semiramis
doneminde kadinlar ve erkekler yozlagmaya bagla-
migt1.

Ama Babil’de en hayranlik verici, tim geri ka-
lanlari golgede birakan gey, kralin Formosante adli
biricik kiziydi. Yuzyillar sonra Praksiteles, pren-
sesin portrelerine ve heykellerine bakarak kendi
Afrodit’ini ve “Giizel Kalgali Veniis”iinii yontmus-
tur. Ashyla kopyas: arasinda ne biiyiik bir fark var
Tanrim! Belus da kralligindan ¢ok, kiziyla gurur
duyuyordu. Prenses on sekiz yagindaydi, ona, ken-
dine yaragir bir koca bulmak gerekiyordu ama boy-
le bir koca nereden bulunabilirdi ki? Eski bir kihin,
Nemrud’un yayim gerebilen kiginin ancak prense-
se sahip olabilecegi kehanetinde bulunmugtu. Bu
Nemrud, tanrinin bu giiglii avcisi, Derbent demir-
hanelerinde doviilen Kafkas demirinden daha sert
bir abanoz agacindan, yedi Babil ayagi boyunda bir
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yay birakmigti ve hi¢bir 6limlii, Nemrud’dan bu
yana bu olaganiistii yay1 gerememisti.

Yine denmisti ki, bu yay: gerecek kol Babil are-
nasinda saliverilecek en miithis ve en tehlikeli aslan
da oldirecekti. Hepsi bu kadar da degil: Yayi geren,
aslani yenen kisi tiim rakiplerini yere serecekti, ama
daha 6nemlisi, ¢ok zeki, insanlarin en goz kamas-
tiricisi, en erdemli kigi olacak ve tiim evrendeki en
nadir seye sahip olacakti.

Formosante’a talip olma ciiretini gosteren iig
kral ¢ikt1 ortaya: Misir Firavunu, Hint Sahi ve Iskit
Kaani. Belus doviisiin yapilacagi giinii ve yeri belir-
ledi, doviis bahgesinin bir ucunda, birlesmis Firat
ve Dicle sularinin ¢evreledigi genis bir alanda ya-
pilacakti. Doviig alaninin etrafina beg yiiz bin se-
yircinin oturabilecegi mermerden bir amfitiyatro
inga edildi. Amfitiyatronun tam kargisinda kralin
ve arkasinda biitiin saray erkdniyla Formosante’in
boy gosterecegi taht bulunuyordu; sagda ve solda,
amfitiyatro ile tahtin arasinda ¢ kral igin ve bu
muhtesem gosteriyi merak edip gelen diger hitkiim-
darlar igin tahtlar vardi.

Ilk olarak, elinde Isis’in sistresiyle, Apis okiiziine
binmig Misir Firavunu geldi. Pesi sira, kardan beyaz
keten elbiseler giyinmis iki bin din adamu, iki bin
hadim, iki bin biiyiicii ve iki bin savasgi geliyordu.

Hint Krali ¢ok ge¢cmeden on iki filin gekti-
gi bir arabayla c¢ikageldi. Onun maiyeti Misir
Firavunununkinden daha kalabalik ve daha sasa-
ahyd.
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Son olarak da Iskit Kral goriindii. Arkasinda sa-
dece ok ve yayla silahlanmig segme savaggilar vardi.
Binegi, evcillestirmis oldugu ve Iran’in en giizel at-
lar1 boyunda muhtesem bir kaplandi. Bu gosterigli
ve gorkemli hitkiimdarin boyu rakiplerinin boyunu
golgede birakiyordu, beyaz ve kash ¢iplak kollar:
Nemrud’un yayimn simdiden germis gibiydi.

Ug prens ilkin Belus ile Formosante’in éniinde
egildiler. Misir Krali prensese Nil'in en giizel iki
timsahiny, iki su aygir, iki zebra, iki Misir sigani
ve diinyanin en nadide seyleri olduguna inandigi
Hermes’in kitaplariyla iki mumya sundu.

Hint Krali her birinin sirtinda yaldizh birer tah-
ta kule bulunan yiiz fil sundu ve prensesin ayakla-
rinin dibine Cakya’nin® kendi elleriyle yazdigi Veda
kitabim koydu.

Okumasi yazmasi olmayan Iskit Krals, kara tilki
postuyla ortiilmiig yiiz savas at1 sundu.

Prenses, dsiklarinin 6niinde gozlerini yere indir-
di ve soylu oldugu kadar da algakgoniillii bir zara-
tetle egildi.

Belus, hiitkiimdarlar: kendileri igin hazirlanmig
tahtlara gonderdi. “Kegke ti¢ kizim olsaydi!” dedi
onlara. “Bugiin alti1 kisiyi mutlu ederdim.” Sonra
Nemrud’un yayim ilk kimin deneyecegini belir-
lemek igin kura gektirdi. Ug talibin adi altin bir
kaskin i¢ine kondu. Kurada ilk Misir Kral’nin ads
cikty, sonra Hint Kral’nin adi goriindii. Yaya ve

*

Buda —n.
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rakiplerine bakan Iskit Krah iiiincii olmaktan hig
yakinmadi.

Bu parlak sinava hazirlanilirken, yirmi bin igog-
lami ve yirmi bin geng¢ kiz hi¢bir karigikliga mey-
dan vermeden siralar arasinda dolasarak seyircile-
re serinletici ickiler dagitiyordu. Herkes tanrilarin,
krallar yeryiiziine her gin sirf farkh farkli senlik-
ler diizenlesinler diye gonderdigini, hayatin bagka
tiirlii gegirilemeyecek kadar kisa oldugunu, insanin
omriinii titketen davalarin, entrikalarin, savasglarin,
dinsel ¢ekismelerin sagma ve igreng seyler oldugu-
nu, insanin sadece zevk i¢in yaratilmig oldugunu,
Oyle olmasaydi bunlara boylesine tutkulu ve siirek-
li bir digkiinlitk gostermeyecegini, insanin 6ziiniin
zevk almaktan ibaret oldugunu ve geriye kalan her
seyin ¢ilginlik oldugunu séyliiyordu. Bu pek yerinde
disiinceler sadece olgular tarafindan yalanlanmugtir.

Formosante’in yazgisini belirleyecek denemelere
baglanacag: sirada, kimsenin tamimadigi bir geng,
tekboynuza binmis, ardi sira kendisi gibi bir basg-
ka tekboynuza binmis ve yumrugu uizerinde koca-
man bir kus bulunan usagiyla beraber ¢ikageldi.
Nobetgiler, kutsal bir havasi olan bu delikanlhyi,
usagini, binek hayvanlarini ve kocaman kugu gor-
mekten sagkinhiga digtii. Daha sonra dendigi gibi,
delikanli, Adonis’in yiiziinii Herkiil’iin govdesinde
tagtyordu; zarafetle hagmet bir aradaydi. Kapkara
kaglariyla uzun sari saglari, giizelligin Babil’de bilin-
meyen bu karigimi herkesi bityiiledi. Biitiin amfiti-
yatro daha iyi gorebilmek i¢in ayaga kalkti, sarayin
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biitiin kadinlari sagkinlik okunan bakiglarini ondan
alamiyordu. Siirekli yere bakan Formosante da ba-
kiglarini delikanliya gevirdi ve kipkirmizi kesildi, ig
kralin beti benzi att, tiim seyirciler Formosante’la
taninmayan delikanliyr kargilagtirarak, “Diinyada
bu delikanlidan bagka, prenses kadar giizel biri
yok,” diye haykirdilar.

Buyik bir saskinliga diigen miubagirler, deli-
kanliya kral olup olmadigini sordular. Delikanh
bu onura erisemedigini, ama ¢ok uzaklardan,
Formosante’a layik bir kral olup olmadigini me-
rak ettigi i¢in geldigini soyledi. Onu, ugagini, iki
tekboynuzunu ve kugunu amfitiyatronun ilk sira-
sina gotiirdiiler. Delikanli Belus’u, kizini, ii¢ kral
ve seyircileri yerlere kadar egilerek selamlad. Iki
tekboynuzu ayaklarinin dibine yatti, kusu omzuna
tiinedi ve kugiik bir torba tagiyan usagi da gecti,
yanina oturdu.

Yarigma bagladi. Nemrud’un yayi altin kilifin-
dan g¢ikarildi. Torenin bas yoneticisi, ardinda elli
icoglani ve 6nii sira yiirityen yirmi borazanciyla
yay1 getirip Misir Kralr’na sundu; o da bunu rahip-
lerine takdis ettirdi, Apis okiiziiniin baginin tizerine
koydu, artik ilk utkuyu kazanacagindan hi¢ kugku-
su yoktu. Arenanin ortasina yiiridii, yay: germeye
caligt, biitiin giictinii sarf ediyor, yiiziinii oylesine
egip biikiiyordu ki, biitiin amfitiyatro kahkahaya
boguldu, Formosante bile giiliimsedi.

Bagrahibi krala yaklasarak, ona, “Majesteleri,
sadece kas ve sinirden bagka bir gsey olmayan bu
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anlamsiz 6viingten vazgegsinler,” dedi, “tiim geri
kalanlarda kazanacaksiniz. Osiris’in kilici sizde
oldugundan aslani yeneceksiniz. Babil Prensesi en
zeki prensin olacak, siz ki onca muamma ¢6zdi-
niiz. En erdemli olanla evlenecek; Misirli rahip-
lerce yetistirildiginize gore, o erdemli kigi sizsiniz.
En eli acik olan onu kazanacak; siz ise deltada
bulunabilecek en giizel iki timsahi ve en giizel iki
sicani verdiniz; siz evrendeki en nadir seyler olan
Apis okiiziine ve Hermes’in kitaplarina sahipsiniz.
Kimse Formosante’r sizden alamaz.” Misir kral,
“Haklisin,” dedi ve tahtina gekildi.

Yay: gotiiriip Hint Kral’nin eline teslim ettiler.
Hint Kral’nin biitiin bagarisi elinin su toplamasi
oldu, ancak on beg giinde sonecek ici su dolu ka-
barciklar. Ve Iskit Kral’nin kendinden daha sanslh
olamayacagini diisiinerek kendini avuttu.

Sirasi gelen Iskit Krali da yay1 denedi. O, ustalig
kuvvetle birlestirmisti. Yay ellerinde biraz esner gibi
oldu, hatta azicik biiktii de ama asla tam olarak ge-
remedi. Bu prensin giizel yiiziinden etkilenerek ona
yakinlik duyan amfitiyatrodaki seyirciler, prensin
yeterince bagarili olamamasi tizerine inler gibi ses
cikardilar ve giizel prensesin asla evlenemeyecegine
hiikmettiler.

O zaman kimsenin tamimadigi delikanli bir
sicrayista arenaya indi ve Iskit Kral’na hitaben,
“Majesteleri tam olarak bagaramamig olmasina
hi¢ sagirmasin,” dedi. “Bu abanoz yaylar benim iil-
kemde yapilir, onu gerebilmek igin belli bir hiiner
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sahibi olmak gerekir. Onu biikebilmis oldugunuz
i¢in, benim onu gerebilmemden daha fazla 6viing
duymalisiniz.” Ve hemen bir ok alarak kirige yer-
lestirdi, Nemrud’un yayimi gerdi ve oku uzaklara
firlatti. Bir milyon el bu mucizeyi alkigladi. Biitiin
Babil alkiglarla ¢inladi ve tiim kadinlar, “Boylesine
yakigikli bir gencin, bu kadar kuvvetli olmasi ne
giizel!” diyordu.

Sonra delikanl cebinden kiigiik bir fildigi taba-
ka cikardi, tabakanin iizerine altin bir igneyle bir
sey yazdi ve fildisi tableti yaya baglayarak, biitiin
seyircilerin gonliinii fetheden bir zarafetle prensese
sundu. Daha sonra, gosterise kagmadan yiiriiyiip
kusuyla usag: arasindaki yerini aldi. Biitiin Babil
hayretler igindeydi. U¢ kral utangtan yerin dibine
gecmisti, ama delikanli bunu fark etmis gibi goriin-
miiyordu.

Formosante, yaya baglanmug fildisi tabletin tize-
rine Kalde dilinde su kiigiik siirin yazili oldugunu
gordiigiinde daha da sasirdi:

Nemrud’un yay: savas yayidr,

Askin yayrysa, mutluluk yay,

Mutluluk sizdedir. Sizinle bu muzaffer tanri
Yeryiiziiniin efendisi oldu.

Uc giiclii kral, ii¢ rakip bugiin,

Kendilerini size begendirmek istiyorlar.
Gonliiniiz hangisinde bilmem ama

Onu insanlar kiskanacaklar.
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Bu kiigiik kosuk prensesi sinirlendirmedi. Eskiden
olsa Belus’u giinege, Formosante’1 aya, boynunu bir
kuleye ve gogsunii bir bugday olgegine benzetirler-
di diyerek bazi yash saray mensuplari bu kosugu
elestirdiler. Bu beyler, yabancinin hayal giiciinden
yoksun oldugunu, gercgek siirin kurallarinin digina
ciktigini soylediler, ama tiim kadinlar misralari ¢ok
sevecen buldular. Bir yay1 bu kadar iyi geren birinin
bu kadar zeki olmasina hayran kaldilar. Prensesin
nedimesi ona, “Hanimim,” dedi, “iste size ziyan
olmus bir yetenek. Zekasi ve Belus’un yayi bu de-
likanlinin ne igine yarayacak?” “Begenilmesine,”
diye yanitladi Formosante. “Ah!” dedi dislerinin
arasindan nedime, “Delikanli bir kosuk daha ya-
zarsa prensesi kendine agik edecek.”

Belus, miineccimlerine danigtiktan sonra, kral-
larin ii¢iiniin de Nemrud’un yayini gerememis ol-
masina kargin, kizinin evlendirilmesi gerektiginden,
kafesinde 6zel olarak beslenen biiyitk aslani kim
oldiiriirse kizin1 ona verecegini ilan etti. Ulkesinin
biitiin bilgileriyle yetigtirilen Misir Krali, bir kra-
lin evlenmek i¢in vahgi hayvanlarla kargilagmasi-
ni ¢ok giiliing buldu. Formosante’a sahip olmanin
cok biiyiik bir 6diil oldugunu kabul ediyordu, ama
eger aslan onu bogacak olursa, asla giizel prenses-
le evlenemeyecegini ileri siirityordu. Hint Krali da
Muisirlinin duygularini paylasiyordu, ikisi de Babil
kralinin kendileriyle alay ettigi sonucuna vardilar;
onu cezalandirmak i¢in ordular getirmek gereki-
yordu, efendilerinin kutsal kafalarindaki sagin teli-
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ne zarar gelmesin diye 6lecek uyruklara sahiptiler,
Babil kralini rahatlikla tahtindan indirebilirler ve
sonra giizel Formosante igin kura ¢ekebilirlerdi.

Bu anlagsmaya vardiktan sonra, iki kral,
Formosante’s kagirmak iizere ii¢ yiiz bin kigilik bi-
rer ordu hazirlanmasi igin iilkelerine haber gonder-
di.

Ama Iskit Kraly, elinde yatagamyla tek basina
arenaya cikti. Formosante’in giizelliklerine ¢ilginca
vurulmug degildi, iinlenmek tek tutkusuydu; onu
Babil’e getiren bu tutkuydu. Hint ve Misir krallar
aslanlarla karsilagmayacak kadar sakinimli olsa-
lar da, kendisinin bu doviisii hor gormeyecek ka-
dar cesur oldugunu gostermek ve hiikiimdarhginin
kaplaninin yardimindan yararlanmasina izin ver-
miyordu. Hafif bir zirh giyinmig, baginda kar kadar
beyaz ii¢ atkuyrugunun golgeledigi altin kakmal
bir kask oldugu halde, tek basina ilerledi.

Litbnan daglarinda bugiine kadar yetigmis as-
lanlarin en irisini saliverdiler. Miithis penceleri iig
kral birden pargalayabilecek, kocaman agz iigiinii
birden yutabilecek gibiydi. Korkung kiikremeleri
amfitiyatroyu ¢inlatiyordu. Iki gururlu sampiyon
hizla birbirinin tizerine atildilar. Cesur Iskit kilici-
ni1 aslanin bogazina daldirdi, ama hicbir seyin delip
gecemeyecegi kalin diglerden birine ¢arpan kilig tuz
buz oldu ve yaralanmanin kudurttugu ormanlarin
canavar1 kanli tirnaklarimi hitkiimdarin bogriine
gecirdi.
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Bu kadar cesur bir prensin 6liim tehlikesi kar-
sisinda oldugunu goren geng yabanci, simgek gibi
arenaya atladi ve bizim genliklerimizde sovalyelerin
halkalar1 veya Magriplilerin baglarini aldiklar1 ma-
haretle aslanin bagini kesti.

Daha sonra, kiigiik bir kutu ¢ikararak, su sozler-
le onu Iskit Kral’’na uzatti: “Majesteleri bu kiiciik
kutuda tiilkemde hazirlanan bir merhem bulacaklar.
Bu merhemle gsanl yaralariniz dninda iyilesecektir.
Aslani yenmenizi sadece tesadiif engelledi, yigitligi-
niz her tiirlii 6vgiiniin iizerindedir.”

Minnet duygusu kiskan¢hgina baskin gikan Iskit
Krali, kurtaricisina tesekkiir etti ve onu sevgiyle ku-
cakladiktan sonra merhemi yaralarina siirmek tize-
re karargahina dondii.

Yabanci, aslanin bagini usagina verdi, o da as-
lanin bagini amfitiyatronun alt tarafindaki biiyiik
cesmede yikayip biitiin kanimi akittiktan sonra,
kiigiik torbasindan bir demir ¢ikardi, aslanin kirk
disini sokiip, yerlerine aym bityiiklitkte kirk elmas
yerlestirdi.

Efendisiyse yine aym alcakgoniilluliikkle ge-
¢ip yerine oturdu, aslanin bagin1 kuguna vererek,
ona, “Giizel kus, bu degersiz armagam gotiiriip
Formosante’in ayaklarinin dibine koy,” dedi. Kus,
pencelerinden birinde bu korkung ganimetle ha-
valandi ve oniinde yerlere egilerek onu prensese
sundu. Kirk pirlanta biitiin gozleri kamastiriyordu.
Kendini begenmis Babil’de bu kadar muhtesem bir
sey gormemiglerdi. Ziimriit, sariyakut, gokyakut ve
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pirop héla en degerli bezekler olarak goriiliiyordu.
Belus ve sarayi hayran kalmiglardi. Bu armagam
sunan kus onlar1 daha da sagirtmigti. Bu kus, bir
kartal boyundaydi ama bir kartalin gozlerinin ki-
birli ve tehdit edici oldugu o6l¢iide, bunun gozleri
yumusak ve gsefkatliydi. Gagasi pespembeydi ve bi-
raz Formosante’in giizel dudaklarina benziyordu.
Boynunda gokkusaginin biitiin renkleri daha canli
ve daha parlak bir araya gelmis gibiydi. Altin sari-
sinin binbir tonu tiiylerinde parildiyordu. Ayaklari
giimiig rengiyle erguvan kirmizisinin bir karigimiy-
di ve daha sonra Junon’un® arabasina kosulacak
giizel kuglarin kuyrugu onunkinin yanina bile yak-
lasamazd..

Saray halkinin dikkati, ilgisi, sagkinligi ve hay-
ranhgi kirk elmasla kug arasinda ikiye boliinmiistii.
Kus, Belus’la kizi Formosante arasindaki tirabzana
tiinemisti; prenses kugu oksuyor, seviyor, 6piiyordu.
Kus da bu oksamalardan sanki saygiyla karigik bir
zevk aliyordu. Prenses onu opiiciiklere bogdugunda
o da ayniyla kargilik veriyor, sonra duygulu bakis-
larla prensese bakiyordu. Prensesin verdigi biskiivi-.
leri, fistiklar1 kirmizi ve giimiigi ayaklariyla aliyor
ve dile gelmez bir zarafetle gagasina gotiiriiyordu.

Biyilkk bir dikkatle elmaslari gozden gegiren
Belus, bu kadar degerli bir armaganin eyaletlerin-

*  Junon: Roma mitolojisinde Junon, Latin mitolojisinde
Juno, (Yunan mitolojisindeki kargihgi Hera) goklerin ve
tanrilarin kraligesidir. Rhea ile Satiirn’iin (Kronos’un) kizi
Jupiter’in kiz kardesi ve egidir —n.
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den biri degerinde olduguna hiitkmetti. Yabanci
i¢in, ti¢ hiikiimdara verilecek armaganlardan daha
gorkemli armaganlarin hazirlanmasini emretti. “Bu
geng adam,” diyordu, “hi¢ kugku yok ki, Cin krali-
nin ya da duyduguma gore, Avrupa diye bir bolge
varmig diinyada, igte oranin veya Misir kralligina
komsu oldugu soylenen Afrika’nin kralinin oglu-
dur.”

Yabanciya tesekkiir etmesi, bu imparatorluklar-
dan birinin hitkiimdar1 olup olmadigini ve bu ka-
dar sagirtici hazinelere sahip oldugu halde, nigin bir
usak ve kiiciik bir torbayla gelmis oldugunu sorma-
s1 i¢in bagseyisini gonderdi hemen.

Bagseyis gorevini yerine getirmek i¢in amfitiyat-
roya dogru ilerlerken, tekboynuza binmig bagka bir
usak cikageldi. Bu ugak, gen¢ adama seslenerek,
soyle dedi: “Babaniz Ormar omriiniin son dem-
lerini yagiyor; size bunu haber vermeye geldim.”
Yabanc1 gozlerini gokyiiziine dogru kaldirdi, go-
ziinden yaslar akitti ve agzindan yanit olarak sade-
ce “Gidelim,” so6zi1 gikt1.

Bagseyis aslani oldiirene, kirk elmasi verene ve
giizel kugun sahibine Belus’un tesekkiirlerini bildir-
dikten sonra, usaga bu geng yigidin babasinin han-
gi kralligin hitkiimdar1 oldugunu sordu. Usak bu
soruyu, “Onun babasi, bolgede ¢ok sevilen yasli bir
cobandir,” diye yanitladi.

Bu kisa goriisme yapilirken geng yabanci tekboy-
nuzuna binmisti bile. Bagseyise soyle dedi: “Senyor,
Belus’la kizinin ayaklarina yiiz sirdiigiimii bildir-
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mek litfunda bulunur musunuz? Prenses liitfen ona
biraktigim kusuma iyi baksin, o da kendisi gibi es-
sizdir.” Bu sozleri soyledikten sonra simgek gibi ileri
atildy, iki usak da onu takip etti ve gozden vyittiler.

Formosante, bir ¢iglk atmaktan kendini ala-
madi. Efendisinin oturdugu amfitiyatroya dogru
donen kus onu artik goremedigi icin ¢ok tiziilmiig
gibi gorundii. Sonra gozlerini israrla prensese dikip
gagasini onun giizel ellerine siirerek, kendini pren-
sesin hizmetine adadigini anlatmaya ¢aligti.

Her zamankinden ¢ok sasiran Belus, bu olaga-
niistii gencin bir ¢obanin oglu oldugunu 6grendi-
ginde buna inanamadi. Arkasindan adamlar gon-
derdi, ama adamlari ¢ok ge¢cmeden geri doniip
tekboynuzlara binmis bu ii¢ kisiye yetigmenin im-
kansiz oldugunu bildirdi, onlar bu hizla giinde yiiz
fersah yol giderlerdi.
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Bu tuhaf seriiven iizerine herkes akil yiiriitiiyor,
bos tahminlerle kendini tiiketiyordu. Nasil olurdu
da bir ¢obanin oglu kirk kocaman elmas verirdi?
Neden bir tekboynuza binmisti? Kimse bu sorula-
ra yanit veremiyordu, kusunu oksayan Formosante
ise derin diiglere dalmugti.

Formosante’in 6z kuzeni ve kendisi kadar giizel
Prenses Aldea, ona “Canim kardesim,” dedi, “bu
geng yari-tanrinin bir ¢obanin oglu olup olmadigini
bilemem ama bana 6yle geliyor ki, evliliginizle ilgi-
li biitiin gartlar yerine getirdi. Nemrud’un yayim
gerdi, aslani yendji; sizin i¢in hemen oracikta bir ko-
suk yazdigina gore, demek ki ¢ok zeki olmali. Size
verdigi kirk koca elmastan sonra, onun insanlarin
en eli agig1 oldugunu inkar edemezsiniz, sahip ol-
dugu kusgsa diinyada en nadir bulunan seydir. Sizin
yanimzda kalmak varken, babasinin hastahigini
ogrenir 6grenmez hi¢ diigiinmeden ¢ekip gittigine
gore erdemi de egsiz olmali. Rakiplerini yere ser-
mesi diginda kehanet her bakimdan dogrulanmig-
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ur. Rakiplerini yere sermedi ama daha iyisini yapti:
Korkulacak tek rakibinin hayatini kurtardi ve diger
ikisiyle doviigmeye gelince, kolayca onlar alt ede-
ceginden kugkulanmadiginiza inaniyorum.”

“Tum bu soylediklerin ¢ok dogru,” dedi
Formosante, “ama insanlarin en biiytigiiniin, belki
de en sevimlisinin bir ¢obanin oglu olmasi miimkiin
mii?”

Nedime soze karigarak, ¢ogu kez bu ¢coban soz-
cuginin krallar i¢in kullamildigini, krallara, strii-
lerini kirktiklar1 i¢in ¢oban dendigini, bunun kug-
kusuz ugagin kotii bir sakasi oldugunu, bu geng
yigidin tek bagina kendi degerinin krallarin sata-
fatinin ne kadar iistiinde oldugunu gostermek ve
Formosante’1 sadece kendine bor¢lu olmak igin bu
denli az adamla gelmis oldugunu soyledi. Prenses
bu sozlere, kusu binlerce sevecen 6piiciige bogarak
yanit verdi.

Bununla birlikte, ii¢ krala ve senligi gormeye
gelen diger prenslere biiyiik bir gsolen hazirlaniyor-
du. Kralin kiziyla yegeni solene onur vereceklerdi.
Krallara, Babil’in sanina yarasir armaganlar gon-
derildi. Belus, sofranin hazirlanmasimi beklerken,
giizel Formosante’in evliligini goriismek izere mec-
lisini topladi ve en yiiksek politik mevkideki kisi
olarak su konugmayi yapti:

— Artik yaglandim, ne yapacagimi, kizimi kime
verecegimi bilemiyorum. Onu hak eden bes para et-
mez bir ¢oban. Hint Kral’yla Misir Krali tabansiz
ciktr, Iskit Krali olduk¢a uygundu ama ortaya sii-
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rilen sartlarin hicbirini yerine getiremedi. Bir daha
kahine danigacagim. Bu arada, siz goriismelere de-
vam edin, kihinin dediklerine gére bir sonuca vari-
riz. Ciinkii bir kral 6liimsiiz tanrilarin buyruklarina
uygun davranmalidir.

Sonra kral tapinagina gitti, kihin adeti oldugu
lizere ¢ok kisa bir cevap verdi: “Kizin, ancak diin-
yay1 dolagtiktan sonra evlenecek.” Sasiran Belus,
meclise donerek cevabi bildirdi.

Biitiin vezirler kahinlere karsi biiyitk bir saygi
besliyordu; hepsi onlarin dinin temeli oldugunu,
aklin ve mantigin onlar kargisinda susmasi gerek-
tigini, onlar sayesinde krallarin halklar tizerinde,
miineccimlerin krallar {izerinde egemenliklerini
sirdiirdiiklerini, onlar olmasa yeryiiziinde ne erdem
ne de huzur kalacagini kabul ediyor ya da yalandan
ediyor goriiniiyorlardi. Hemen hemen tiim vezirler
kahinlere karsi duyduklari derin saygiy1 dile getir-
dikten sonra, nihayet, bu seferki kahinin son derece
miinasebetsiz oldugu, ona itaat etmek gerekmedigi,
bir geng kiz, hele hele biiyitk Babil Kral'nin kizi
icin nereye gittigini bilmeden dolagmanin yakigik
almayacagi, boyle bir yolun ancak hi¢ evlenmeme-
nin ya da gizli, utang verici ve giiliing bir evliligin
yolu olabilecegi, kisacasi bu kahinin akil ve fikir-
den yoksun oldugu sonucuna vardilar.

Digerlerinden daha akilli olan, Onadase adinda-
ki en geng vezir, kdhinin mutlaka bazi kutsal yerle-
rin ziyaret edilmesini kastetmig olacagini ve prensesi
buralara gotiirmeye hazir oldugunu soyledi. Meclis
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onun fikrine geldi, ama tiim vezirler prensese ken-
dileri eslik etmek istiyordu. Kral, kizinin, Arabistan
yolu lizerinde ii¢ yiiz fersah uzakliktaki, ziyaretine
gelen geng kizlarin mutlu evlilikler yapmasini sag-
lamakla inlii bir tapinag ziyaret etmesine ve ona
bu yolculukta en yagh vezirin eglik etmesine karar
verdi. Bu karardan sonra sofraya oturuldu.
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Bahgelerin ortasinda, ¢aglayanlar arasinda g yiiz
ayak ¢apinda oval bir salon yiikseliyordu, salonun
lacivert kubbesinde takimyildizlar1 ve gezegenleri
temsil eden altin saris1 yildizlar serpiliydi, bunlarin
her biri yerli yerindeydi ve bu kubbe, gok cisimle-
rinin hareketini yoneten mekanizma gibi goriinmez
bir mekanizmayla hareket ettiriliyordu. Kristal si-
lindirler igine yerlestirilmig yiiz bin megale yemek
salonunun igini ve digin1 aydinlatiyordu. Basamak
basamak bir biifede yirmi bin altin kap ya da tabak
bulunuyordu, biifenin kargisindaki diger basamak-
lar miizisyenlerle doluydu. Diger iki amfitiyatrodan
biri biitiin mevsimlerin meyveleriyle, digeri iginde
yeryliziiniin biitiin saraplarinin parildadig kristal
anforalarla doluydu.

Davetliler, her boliimiine ¢igek ve meyve sek-
li verilmis, degerli taglardan bir masanin etrafina
oturdular. Giizel Formosante, Hint Kral’yla Misir
Kral'nin arasina; giizel Aldea, Iskit Kral’min ya-
nina oturmugtu. Otuz kadar prens vardi ve her
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birinin yaninda sarayin en giizel kizlarindan biri
oturuyordu. Kizinin tam kargisina, ortaya oturan
kral, kizin1 evlendirememis olmanin acisiyla, onun
hiala yaninda olmasinin sevinci arasinda bocaliyor
gibiydi. Formosante, kraldan kugunu yani bagina,
masaya koymasina izin vermesini istedi. Kral bunu
uygun buldu.

Calinan miuzik her prense rahat¢a yanindaki
komsusuyla sohbete dalma olanagi verdi. Solen
muhtegem oldugu kadar da eglenceli goriiniiyordu.
Formosante’in Oniine kral babasinin ¢ok sevdigi
yahni yemeginden koymuslardi. Prenses bu yeme-
gin majestelerinin Oniine gotiirillmesini soyledi;
kus, yemegi sagilacak bir ustalikla kaptigi gibi go-
turiip krala sundu. Herkes gsagkinliktan dilini yuta-
yazdi. Belus, kusu kizinin oksadigi kadar ¢ok oksa-
di, sevdi. Sonra kug prensesin yanina donmek igin
yeniden havalandi. Ugarken ac¢tigi kuyrugu o kadar
giizel, kanatlari 6yle parlak, altin saris1 tityleri oyle
g6z kamagtiriciydi ki, kimse gozlerini ondan alami-
yordu. Calip soyleyenler muiziklerine ara verip, ha-
reketsiz kalakaldilar. Kimse yemiyor, kimse konusg-
muyor, sadece bir hayranlik miriltis1 duyuluyordu.
Babil Prensesi, diinyada krallar da oldugunu aklina
bile getirmeden kusu yemek boyunca 6ptii durdu.
Hint ve Misir krallari iki misli 6fkelenip giicendiler
ve her biri 6¢ almak igin ii¢ yiiz bin kigilik ordulari-
nin yiiritytsglerini hizlandirmaya ahdetti.

Iskit Kralrna gelince, o, giizel Aldea ile sohbet
etmekle megguldii, Formosante’in kayitsizligina hig
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aldirmadi, onu kii¢iimseyen yiice gonliinde 6fkeden
cok ilgisizlik vardi.

— Giizel oldugunu kabul ediyorum, diyordu,
ama bana oyle geliyor ki, giizelliginden bagka bir
seyle ilgilenmeyen, halkin arasinda goriinmeye te-
nezzil ettigi icin insanlarin kendisine minnettar
kalacagini sanan su kadinlardan olmali. Benim iil-
kemde putlara tapmayiz. Goniil almasini bilen, say-
gih bir kadini ¢irkin de olsa, bu giizel heykele yeg-
lerim. Siz de onun kadar giizelsiniz ve hi¢ degilse
yabancilarla konugmaya goniil indiriyorsunuz. Sizi
ona yegledigimi bir Iskit’in tiim agikyiirekliligiyle
itiraf ediyorum.

Aslinda Formosante’in karakteri konusunda ya-
niliyordu; o hi¢ de goriindiigii gibi bagkalarini hor
goren biri degildi, ama iltifatin1 Prenses Aldea ¢ok
iyl kargiladi. Sohbetleri ¢ok ilging bir hal almigti.
Cok memnun kalmiglardi ve sofradan kalkmadan
once artik birbirlerinden emindiler.

Yemekten sonra korulukta gezintiye ¢ikildu. Iskit
Kralr’yla Aldea issiz bir kuliibe aramaktan geri dur-
madilar. Cok agik yiirekli biri olan Aldea bu prense
soyle dedi:

— Kuzinim benden daha giizel ve Babil tahti-
na aday da olsa ondan nefret etmiyorum, sizin
hosunuza gitmig olma onuru bana fazlasiyla yeter.
Sizinle Iskit iilkesinde® olmayu, sizsiz Babil tahtina
yeglerim; ama bu taht benim hakkimdir, eger diin-

*  Iskit ulkesi: Bugiinkii Sibirya —n.
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yada hak diye bir gey varsa. Ciinkii ben Nemrud’un
biiyitk oglunun soyundan geliyorum, Formosante
ise kii¢itk oglunun soyundan. Onun dedesi benim
dedemi tahtan indirip oldiirttii.

— Demek, Babil sarayinda kan kaynamasi boyle
oluyormus! dedi Iskit. Dedenin adi neydi?

— Onun adi da benimki gibi Aldea idi. Babam
da ayni adi tasiyordu: Annemle birlikte imparator-
lugun i¢ bolgelerine siirgiine gonderildiler, onlarin
oliumiinden sonra Belus artik benden korkmaz oldu
ve beni kiziyla birlikte yetistirmek istedi, ama asla
evlendirmemeye karar verdi.

— Babanizin, dedenizin ve sizin 6ciiniizii alma-
sim bilirim, dedi Iskit Krali, evlenmenizi size garan-
ti ediyorum; yarin sabah giin agarmadan sizi kagi-
racagim, ciinkii yarin Babil Kralr’yla yemege otur-
mam gerekiyor ve haklarinizi savunmak igin iig ytiz
bin kisilik bir orduyla geri donecegim.

— Bunu ¢ok isterim, dedi giizel Aldea ve birbir-
lerine serefleri tizerine s6z verdikten sonra ayrildi-
lar.

Essiz Formosante yatali epey olmustu. Yataginin
yanina, kusunun tiinemesi i¢in giimiis bir sandik
icinde bir portakal agaci koydurmustu. Yaraginin
perdeleri kapaliydi, ama goziinde damla uyku yok-
tu. Gonlii ve hayal giicii ayaktaydi. Sevimli yabanci
gozlerinin oniinden gitmiyordu, onu Nemrud’un
yaymna ok yerlestirirken goriiyordu, aslanin bagini
keserken goziiniin 6niine getiriyordu, delikanlinin
yazdig1 kosugu okuyordu, nihayet tekboynuzuna
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atladig1 gibi kalabaligin icinden siyrilip gidigini go-
rityor, o zaman higkiriklara boguluyor, gozyaslari
icinde haykiriyordu:

— Onu bir daha goéremeyecegim, geri donme-
yecek.

— Geri donecek, hanimim, diye agacin tepesin-
den yanit verdi kus, sizi bir defa goriip de bir daha
gormemek hi¢ olur mu?

— Aman Tanrim! Ey 6limsiiz tanrilar! Kusum
Kaldece konuguyor.

Boyle diyerek yataginin perdelerini agti, kollari-
ni kuga dogru uzatarak, yataginin iginde dizlerinin
lizerine ¢oktii:

— Yeryiiziine inmig bir tanr1 misin? Bu giizel tity-
lerin altina gizlenmis yiice Oromazdes’ misin? Eger
bir tanriysan o giizel delikanliy1 bana geri getir.

— Ben sadece bir kugum, diye cevap verdi 6teki,
ama biitiin hayvanlarin hili konustugu; kuslarin,
yilanlarin, eseklerin, atlarin ve griffonlarint insan-
larla senli benli konustuklari bir zamanda dogdum.
Nedimeniz beni bir bityiicii sanmasin diye herkesin
oniinde konugmadim; konugtugumu sizden bagka
kimsenin bilmesini istemiyorum.

* Oromazdes veya Orosmade; Mecusi dininde iyilik tanrisi-
nin adi olan Ormuzd s6zciigiiniin Yunanlagmig séylenme
bigimi. Ahura Mazda’nin degisik bir soylenme bigimi. K6-
tulik Tanris1 Ahriman, adim1 Hasut’a verecektir. Arimaze,
Voltaire’in 6ykii kisilerine sectigi adlara verdigi 6nemin bir
bagka kanit1 —¢n.

t Griffon: Kartal bagh aslan olarak betimlenen efsanevi yara-
tk —¢n.
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Sagakalan, ne yapacagini bilemeyen, bunca mu-
cizeden bag1 donen Formosante, heyecan igerisinde,
ayni anda yuzlerce soru sormak istegiyle yanip tu-
tusarak kusa kag yaginda oldugunu sordu.

— Yirmi yedi bin dokuz yiiz buguk yagindayim,
hanimim. Miineccimlerinizin giin-tiin egitligi devin-
mesi dedikleri ve gogiin, sizin yil hesabinizla yakla-
sik olarak yirmi sekiz bin yilda tamamlanan kiigiik
dolanimiyla agagi yukari aym yagtayim. Cok daha
uzun sirren dolanimlar, dolayisiyla benden ¢ok daha
yagh varliklar da mevcuttur. Yolculuklarimdan bi-
rinde Kaldece 6greneli yirmi iki bin yil kadar olu-
yor. Kalde- dilinden her zaman hoglanmigimdir;
ama meslektagim olan diger hayvanlar sizin ortam-
larimizda konugsmaktan vazgectiler.

— Peki, neden boyle oldu, benim kutsal kugum?

— Ne yazik ki, sonunda insanlar bizi korumak
ve bizden bir seyler 6grenmek yerine bizi yeme
aligkanhg: edindiler. Barbarlar! Onlarla aym or-
ganlara, aymi duygulara, aym gereksinimlere, ayni
arzulara sahip oldugumuzu, onlar gibi bir ruhumuz
oldugunu; sadece kotileri pigirip yemek gerektigini
kavramalar1 gerekmez miydi? Sizinle oylesine kar-
desiz ki, insanlarla bir anlagma yapmis olan yiice
Varlik, baglangic1 ve sonu olmayan yiice Yaradan,
bu anlagsmaya bizi 6zellikle dahil etti. Size bizim ka-
nimizla beslenmeyi, bize de sizin kaninizi emmeyi
yasakladi. Sizin su Lokman’imizin onca dile ¢evril-
mig masallar, eskiden bizimle insanlar arasinda var
olan mutlu aligverisin ebedi kanitlaridir. Bu masal-
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B2

larin hepsi, “Hayvanlarin konugtugu zamanlarda
soziiyle baglar. Her zaman aramizda kopekleriyle
konugan bir¢cok kadinin bulundugu bir gergektir,
ama kopekler, kirbaglarla doviilerek ava gitmeye,
eski ortak dostlarimiz olan geyiklerin, alageyikle-
rin, tavsanlarin ve kekliklerin oldiiriilmesinde sug
ortagi olmaya zorlandiklarindan beri konugmalara
cevap vermemeye karar vermistir.

Atlarin konugtugu eski siirleriniz de vardir, ayri-
ca arabacilariniz her giin atlarina so6z soylerler, ama
Oylesine kaba sozler, Oylesine utang verici sozler
soylerler ki, eskiden sizi o kadar seven atlar, bugiin
sizden nefret ediyorlar.

Insanlarin en mitkemmeli olan sizin su sevimli
yabancimizin yasadig) iilke, sizin tiiriiniiziin bizim-
kileri hala sevdigi ve bizimle konustugu tek iilke,
insanlarin haksever oldugu tek yerdir.

— Peki, benim sevgili yabancimin iilkesi nere-
sidir? Bu yigidin adi nedir? Imparatorluguna ne
ad verilir? Ciinki sizin bir yarasa oldugunuza ne
kadar inaniyorsam, onun bir ¢oban olduguna da
ancak o kadar inaniyorum.

— Onun iilkesi, hanimim, Ganj’in dogu ya-
kasinda yasayan, erdemli ve yenilmez bir halk
olan Gangaridlerin iilkesidir. Dostumun adi
Amazan’dir. O bir kral degil, ustelik olmaya go-
niil indirir mi bilmem, yurttaglarini ¢ok sever, o da
onlar gibi ¢cobandir. Ama bu ¢obanlarin, partallar
icindeki, giittiikleri koyunlardan her zaman daha
kotii giyimli, yoksullugun yiikii altinda inim inim
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inleyen, efendilerinden aldiklari ii¢ kurusun yari-
sin1 tahsildara kaptiran sizin ¢obanlariniza ben-
zedigini sanmayin. Esit dogan Gangarid ¢oban-
lar, her zaman ¢igekli ¢ayirlarini kaplayan sayisiz
siriiniin sahibidir. Hayvanlarini hi¢bir zaman 6l-
diirmezler: Benzerini 6ldiiriip yemek, Ganj’a kars
islenmig korkung bir sugtur. En has ipekten daha
ince ve daha parlak yiinleri, Dogu’nun en 6nem-
li ticaret kaynagidir. Ote yandan Gangaridlerin
topraginda insanin arzulayabilecegi her sey yeti-
sir. Amazan’in size sunmak serefine erdigi su ko-
caman elmaslar kendine ait bir maden ocagindan
cikarilmigtir. Onun bindigini gordugiiniiz tekboy-
nuz, Gangaridlerin normal binek hayvamdir. Bu
hayvan, diinyay: siisleyen en giizel, en gururlu,
en miithis ve en yumusak huylu hayvandir. Cok
kalabalik ordular1 dagitmak i¢in yiiz Gangarid ile
yiiz tekboynuz yeterlidir. Iki yiiz yil kadar 6nce
Hint krallarindan biri bu ulusu fethetmek gibi
bir ¢ilginhiga kalkisacak oldu. Ardi sira yiiriiyen
on bin fil ve bir milyon savasgiyla sefere ¢ikti
Tekboynuzlar, filleri, sizin sofranizda gordiigiim
altin giglere gecirilmis semiz tarla kuslar1 gibi delip
gectiler. Savasgilar Gangaridlerin kili¢ darbeleri al-
tinda, tipki Dogu halklar: tarafindan bigilen piring
demetleri gibi diisiiyorlardi. Kral, alti yiiz binden
fazla adamiyla birlikte tutsak diistii. Onu, Ganj’in
sagaltici sularinda yudular; iilkelerinin beslenme
rejimine gore, soluk alip veren her seyi beslemek
icin doganin comertge verdigi sebzelerden bol bol
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yemekten ibaret bir rejime gore beslediler. Etle
beslenip sert igkiler icen insanlar, tiirli ¢ilginliklar
yapmalarina yol agan hir¢in, kavgaci bir karakter
edinirler. En bagta gelen delilikleri kardeslerinin
kanini dokme ¢ilginligina kapilmalari ve mezar-
liklar tizerinde hiikiim siirmek tizere bitek ovalari
yakip yikmalaridir. Hint Kral’nin hastaligini sa-
galtmak i¢in tam alt1 ay ugragtilar. Nihayet hekim-
ler kralin nabzinin daha sakin atmaya bagladigina
ve daha oturakli biri olduguna hiikmettiklerin-
de, Gangaridler meclisine bunu belirten bir bel-
ge sundular. Bu meclis, tekboynuzlarin fikrini de
aldiktan sonra, Hint kralini, akilsiz maiyetini ve
budala savasgilarini insanca iilkelerine gonderdi-
ler. Bu ders onlari akillandirdi ve o zamandan beri
Hintler, sizdeki bilgi edinmeye merakh cahillerin
asla egit olamayacaklar1 Kaldeli dusiiniirlere sayg:
duymalan gibi, Gangaridlere sayg: gosterirler.

— Bu arada benim sevgili kusum, dedi ona pren-
ses, Gangaridlerin bir dini var mi1?

— Bir din mi, hanimim? Tanriya siikretmek i¢in
her dolunayda, dikkatleri dagilmasin diye, erkekler
sedir agacindan buyik bir tapinakta, kadinlar bir
bagkasinda, kuglar bir korulukta, dort ayakhlar gii-
zel bir ¢ayirhikta toplaniriz. Bize verdigi tiim nimet-
ler i¢in ona giikiirler ederiz. Olaganisti vaaz veren
papaganlarimiz vardir.

Iste sevgili Amazan’imin yurdu béyledir, ben de
orada yagarim, onun size esinledigi agk kadar ben
de ona dostluk duyarim. Bana inanacak olursaniz
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birlikte gidelim, boylece onun ziyaretine karsilik
vermis olursunuz.

— Hakikaten giizel bir mesleginiz var, sevgili
kusum, dedi bu yolculugu yapmaya can atan ama
soylemeye cesaret edemeyen prenses, giliimseye-
rek.

— Dostuma hizmet ediyorum, dedi kus ve sizi
sevmek mutluluguna eristikten sonra, agkiniza hiz-
met etmek daha da biiyiik bir mutluluk.

Formosante artik nerede oldugunu bilmiyordu,
sanki ayaklar: yerden kesilmisti. Bugiin gormis ol-
dugu, halen gormekte ve duymakta oldugu seyler-
le, hele hele yiireginden gecen duygularla 6yle mest
olmustu ki, yeryiiziiniin baglarindan kurtulup go-
giin dokuzuncu katinda, kendilerini hurilerin kol-
lar1 arasinda, semavi mutlulukla ¢evrili géren sansh
Masliimanlarin hissettikleri, Formosante’in hisset-
tiklerinin yaninda hi¢ kalird.
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Formosante biitiin geceyi Amazan’dan s6z ederek
gecirdi. Amazan’a artik ¢obanmim diyordu; o za-
mandan baglayarak, bazi uluslarda ¢coban ve sevgili
sozciikleri hep birbirlerinin yerine kullanilmigtir.
Bazen kusa Amazan’in bagka sevgilisi olup
olmadigini soruyordu. Kus, “Hayir,” dedigin-
deyse sevincinden kabina sigamiyordu. Bazen
Amazan’in ginlerini nasil gegirdigini bilmek is-
tiyordu ve Amazan’in giinlerini iyilik yaparak,
sanatla ugrasarak, doganin sirlarini ¢6zmeye ve
kendini gelistirmeye ¢alisarak gecirdigini 6gre-
nince tagkin bir mutluluk duyuyordu. Bazen ku-
sunun ruhunun, agiginin ruhuyla ayni nitelikte
olup olmadigini bilmek istiyordu; agigi on sekiz
ya da on dokuz yasindayken, o neden neredey-
se yirmi sekiz bin yil yasamigti? Buna benzer so-
rular soruyor ve kus, sorularina merakini daha
da kigkirtan 6lgilii cevaplar veriyordu. Sonunda
uyku ikisinin de gozlerini kapadi ve Formosante,
tanrilarin gonderdigi, bazen gergekligi de asan ve
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Kaldelilerin biitiin felsefelerinin agiklayamayaca-
g1 tath diglere daldi.

Formosante ¢ok ge¢ uyandi. Kral babasi odasina
girdiginde giin hayli ilerlemigti. Kug krali ¢ok bii-
yik bir saygiyla kargilayip 6nii sira ugtu, kanatla-
rini1 ¢irpti, boynunu uzatti ve tekrar portakal agaci
tizerindeki yerini aldi. Kral, gordiigii diiglerin daha
da giizellestirdigi kizinin yatagina oturdu. Uzun sa-
kaliyla bu giizel yiize yaklagti ve yiiziine iki 6piiciik
kondurduktan sonra kizina goyle dedi:

— Sevgili kizim, diin umdugum gibi sana bir
koca bulamadik; oysa imparatorlugumun gelecegi
icin sana bir koca bulmamiz gerekiyor. Senin de
bildigin gibi hi¢ yalan sdylemeyen ve biitiin davra-
niglarima yon veren kahine danigtim. Sana diinyayi
dolagtirmami emretti. Seyahate ¢ikman gerekiyor.

— Herhalde Gangaridler iilkesine olmali, dedi
prenses ve agzindan bu sozler kagar kagmaz da bir
aptallik ettigini anladi. Cografyadan tek kelime bil-
meyen kral, Gangarid demekle ne demek istedigi-
ni sordu. Formosante kolayca uyduruk bir bahane
buldu. Kral, kizina kutsal yerleri ziyaret edecegini,
kendisine eslik edecekleri belirledigini haber verdi;
bunlar danigma meclisinin en yagh iiyesi, bagrahip,
bir nedime, bir hekim, bir eczaci, kusu ve gerek du-
yulan tiim hizmetgilerdi.

Kral babasinin sarayindan digar1 adimini atma-
mus ve ii¢ kralla Amazan’in gelisine kadar gosterigli
torenler ve goriniiste zevk ve sefa i¢inde gegen ¢cok
sikic1 bir yasam siirmiis olan Formosante kutsal
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yerleri ziyaret etme firsatinin ¢ikmasina ¢ok sevin-
di.

— Kim bilir, diyordu i¢inden, belki, tanrilar
benim sevgili Gangaridime ayni tapinaga gitmeyi
esinler de onu yeniden gorme mutluluguna erisi-
rim.

Ziyaretine gidecegi ermige karsi yiireginde her
zaman gizliden gizliye bir sevgi besledigini soyleye-
rek, babasina sevecenlikle tesekkiir etti.

Belus, konuklarina mitkemmel bir yemek verdi,
yemekte sadece erkekler vardi. Konuklar birbirle-
riyle uyusmayan tiirden insanlardi. Hepsi birbirini
kiskanan, hepsi sozlerini tartarak soyleyen, hepsi
komsularindan ve kendinden sikilan krallar, prens-
ler, vezirler, yiksek papazlar. Cok fazla igilmesi-
ne kargin yine de yemek cok sikici gegti. Prensler
yolculuga hazirlanarak, kendi dairelerinde kaldi-
lar ve yemeklerini kendi odalarinda yediler. Sonra
Formosante, kendini eglendirmek i¢in gorkemli
kuyrugunu ve nefis tiiylerini agarak agactan agaca
ucan sevgili kusu ile bahgede dolagsmaya ¢ikti.

Ictigi saraptan, hadi sarhos olan demeyelim, bag:
donen Misir Krali, ugaklarindan birinden bir yay
ve ok istedi. Bu prens, gercekte kralliginin en be-
ceriksiz okgusuydu. Ok attigi zaman en emin yer
nisan aldi1 yerdi. Ama ok kadar hizhi ugan gii-
zel kug birden okun 6niine atild1 ve kanlar iginde
Formosante’in kollarina diigtii. Misirh aptal aptal
giilerek dairesine ¢ekildi. Prenses ¢igliklariyla gok-
yuziinii yirtti, gozyaglarina boguldu, sagini bagini
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yoldu, bagrin1 dévdii. Olmek iizere olan kus pren-
sese fisiltiyla;

— Beni yakip, kiillerimi Mutlu Arabistan’daki
eski Aden ya da Eden kentinin dogusunda, kiigiik
bir karanfil ve tar¢in yigini iizerinde giinege sermeyi
sakin unutmayin, dedi.

Bu laflar1 soyledikten sonra da 6ldi. Formosante
uzun siire kendini bilmeden yatti1 ve kendine gelir
gelmez de higkiriklara boguldu. Acisini paylasan ve
Muisir Krali’na ilenen babasinin, bu olayin ugursuz
bir gelecegi haber verdiginden hi¢ kugkusu yoktu.
Danigmak i¢in hemen tapinaginin kahinine kogtu.
Kahin;

— Her sey birbirine karigmig; yasayan oli, ve-
fasizlik ve sebat, kayip ve kazang, felaket ve mutlu-
luk, diye cevap verdi. Ne kral ne de meclisi bundan
bir sey anlayabildi, ama kral yiirekten bagh oldugu
gorevi yerine getirmis olmaktan hognuttu.

Kral kahine danigirken, iki gozii iki ¢esme ag-
layan kizi, kugun hiiziin verici son istegini yerine
getirmekle mesgul oldu ve kiillerini can1 pahasina
da olsa Arabistan’a gotiirmeye karar verdi. Kusu,
tizerinde uyudugu portakal agaciyla birlikte yan-
maz bir keten i¢inde yaktilar ve kiillerini toplayip,
etrafina kizilyakutlar ve aslanin agzindan ¢ikari-
lan elmaslar dizilmis altin bir vazoya koydular.
Kegke bu hiiziin verici gorevi yerine getirecegine,
igren¢ Miusir Kralmi diri diri yaksaydi! En ¢ok
bunu istiyordu simdi. Kizginlikla, iki timsahini, iki
su aygirini, iki zebrasini, iki sicanini oldirtti ve
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iki mumyasini Firat’in sularina attirdi; eger Apis
okiiziinii de eline gegirebilseydi, ona da acimaya-
cakti.

Bu hakarete ¢ok kizan Misir Kraly, ti¢ yiiz bin
adaminin yiiriiytigiinii hizlandirmak {izere hemen
oradan ayrildi. Miittefikinin gittigini goren Hint
Krali da ayni giin, ii¢ yiiz bin kisilik ordusunu kesin
surette Misir ordusuyla birlegtirmek karariyla yola
ciktr. Iskit Krali ise ii¢ yiiz bin Iskit’in bagina geri
doniip, Prenses Aldea igin savagmak ve biiyiik ogu-
lun soyundan geldigi i¢in hakki olan Babil tahtim
ona geri vermek karariyla prensesi de yanina alarak
geceleyin kagmugti.

Ote yandan giizel Formasante da, kusunun son
isteklerini yerine getirebilmek icin Arabistan’a gi-
debilecegi ve olimsiiz tanrilarin adaleti sayesinde,
artik onsuz yasayamayacagi sevgili Amazan’ina ka-
vusacagi umuduyla sabahin ti¢iinde haci kervaniyla
yola koyuldu.

Boylece Babil Krali uyandiginda kimseyi gore-
medi.

— Biiyiik solenler nasil da sona eriyormus, dedi
kendi kendine, giiriiltii patirt: dinince insan ruhun-
da ne biiyiik, ne sasirtici bir bogluk kaliyormus!

Ama Prenses Aldea’nin kagirildigini 6grendigin-
de gergekten krallara yarasir bir ofkeyle kopiirdii.
Tiim vezirlerinin uyandirilmasi ve meclisin toplan-
masi emrini verdi. Onlarin gelmesini beklerken, ka-
hine danigmay1 da unutmadi, ama o zamandan beri
tiim diinyada ¢ok iinlii olan su s6zlerden bagkasinm
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alamadi kahinin agzindan: Kizlar: evlendirmezse-
niz, onlar kendileri evlenir.

Iskit Kralr'na karsi derhal ii¢ yiiz bin kisilik bir
ordunun yola ¢ikarilmasi emredildi. Boylece sa-
vasglarin en korkuncu her yandan tutusturulmusg
oldu ve buna da bugiine kadar yeyiiziinde goriil-
miig en giizel solen yol agmigti. Asya, her biri ii¢
yiiz biner kisilik dort ordu tarafindan tag tas iis-
tiinde kalmamacasina yakilip yikilacakti. Birkag
yiizyll sonra butiin diinyayr hayrete diisiirecek
Truva savaslarinin buna kiyasla ¢ocuk oyuncagi
kalacagi aciktir; 6te yandan Truva savaglarinin
nedeni, kendini iki defa kagirtmig, oldukga ¢ap-
kin yagh bir kadin iken, burada s6z konusu olan
iki kizla bir kustu.

Hint Krali, ordusunu, Babil’den dosdogru
Kesmir’e uzanan biiyitkk ve muhtesem yolun iize-
rinde bekleyecekti. Iskit Krali Aldea’yla birlikte
Immaiis” Dagina ¢ikan giizel yoldan ilerliyordu.
Tim bu yollar daha sonralari kétii idare yiiziinden
yok olup gitmigtir. Misir Krali batiya dogru yiirii-
miistii ve cahil Ibranilerin daha sonralari Biiyiik
Deniz adin verdikleri kiigitk Akdeniz’in kiyilarini
takip ederek yoluna devam ediyordu.

Giizel Formosante’a gelince, her iki yani koyu
bir golge ve her mevsimde meyve veren yiiksek
palmiye agaclariyla gevrili Basra yolunu izliyordu.
Ziyaretine gittigi tapinak da Basra’daydi. Bu tapi-

* Immais Dagi: Himalaya —n.
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nagin adandig1 ermis, daha sonralari Lampsakos’ta’
insanlarin tapinircasina sevdikleri ermigle hemen
hemen ayni yetenekteydi. Sadece kizlara koca bul-
makla kalmiyor, sik sik kocanin yerini de tutuyor-
du. Biitiin Asya’nin en sevilen ermisiydi.

Formosante’in Basra’daki ermise suncacik aldi-
rig ettigi yoktu, sadece sevgili Gangarid ¢obanina,
giizel Amazan’ina yakariyordu. Olii kusun istekle-
rini yerine getirmek igin Basra’dan gemiye binerek
Mutlu Arabistan’a gitmeyi hesapliyordu.

Ugiincii konaklamada bir hana yeni inmis ve
hanc1 odalarim1 daha yeni hazir etmisti ki, Misir
Kral’nin da aym hana gelmekte oldugunu 6gren-
di. Prensesin yola ¢iktigini casuslari vasitasiyla 6g-
renen Miusir Krali, pesindeki ¢ok sayida muhafizla
derhal yolunu degistirdi. Hana gelince biitiin ka-
pilara nobetgilerini yerlegtirdi, giizel Formosante’in
odasina ¢ikarak ona soyle dedi:

— Kiigitkk hanim, ben de sizi ariyordum.
Babil’deyken beni hi¢ 6nemsemediniz; burnu bii-
yukligiin cezasini vermek gerekir, eger liitfedip
bu aksam yemegi benimle yer ve gece de yatagimi
paylagirsaniz, sizden duyacagim memnuniyete gore
davranacagim size.

Formosante kuvvetli konumda olmadigini gor-
dii, sagduyunun duruma ayak uydurmak oldugu-
nu biliyordu, masum bir ustalikla Misir Kral’ndan
kurtulma yolunu segti. Ona, goziiniin ucuyla bak-

* Lampsakos: Bugiinkii Lapseki —¢n.
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t1, yuzlerce yil sonra denecegi gibi g6z stizdii ve en
akilli insanlari deli, en agikgozleri kor edecek bir
algakgonulliiliikle, zarafetle, tathlikla, utangaclikla
ve bir yi1gin cilveyle konugtu:

— Kral babamin sarayina seref verdiginizde,
oniiniizde' gozlerimi hep yere ¢evirmis oldugumu
itiraf ediyorum, prensim. Kalbimden korkuyor-
dum, safligimdan, basitligimden korkuyordum;
babam ve rakipleriniz sizi tercih ettigimi, ki buna
en fazla siz layiksiniz, anlayacaklar diye 6diim kop-
tu. Simdi duygularimi size agabilirim. Sizden son-
ra diinyada en fazla saygi duydugum Apis okiizii
izerine yemin ederim ki, teklifiniz beni son derece
sevindirdi. Sizinle zaten babamin sarayinda yemek
yemis bulunuyorum, burada o olmadan da sizinle
yemek yiyebilirim. Sizden biitiin istedigim, basrahi-
binizin de bizimle igmesidir, Babil’de goziime ¢ok
sirin goriinmiistii, nefis Siraz sarabim var, ikinize
de bu saraptan tattirmak istiyorum. Ikinci teklifini-
ze gelince, ¢ok cekici bir teklif ama soylu bir kizin
bundan s6z etmesi yakigik almaz. Sadece su kadari-
n1 bilin ki sizi krallarin en biiyiigii ve insanlarin en
sevimlisi olarak goriiyorum.

Bu sozler Misir Kral’'nin bagimi dondiirdii, bag-
rahibin sofrada iigiincii kigi olmasini kabul etti.

— Sizden bir iyilik daha isteyecegim, dedi pren-
ses, litfen eczacimin gelip benimle konugmasina
izin verin. Kizlarin her zaman 6zen gosterilmesi
gereken bas donmesi, yiirek ¢arpintisi, karin agrisi,
bogulma hissi gibi bazi kii¢iik rahatsizliklar olur,
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belli durumlarda bunlara belli bir diizen vermek
gerekir, tek kelimeyle acilen eczacima ihtiyacim var,
umuyorum ki, bu kiigiik istegimi geri cevirmezsiniz.

— Kiigiik hanim, diye yanit verdi Misir Kraly, her
ne kadar bir eczaci benden farkli amaclara hizmet
etse ve sanatinin eregi benimkinin tam tersi olsa da
bu kadar hakli bir istegi reddetmeyecek kadar yol
yordam bilirim. Sofra hazirlanirken gelip sizi gor-
mesini emredecegim; yol yorgunu oldugunuzu tah-
min ediyorum, bir de oda hizmetgisine ihtiyaciniz
olmali, en hosunuza gideni getirtebilirsiniz, emirle-
rinizi ve keyfinizi bekleyecegim.

Kral ¢ikip gitti, eczaciyla Irla adli oda hizmetgi-
si geldiler. Prenses bu kiza tam anlamuyla giiveni-
yordu, ona aksam yemegi icin alt1 sise Siraz sarabi
getirtmesini ve ayni saraptan, subaylarini oda hap-
sinde tutan nobetcilere de icirmesini emretti. Sonra
eczaciya, her zaman yaninda bulundurdugu, insan-
lar1 yirmi dort saat uyutan ilacindan biitiin sigele-
re koymasini soyledi. Emirlerine harfiyen uyuldu.
Kral, yarim saat sonra basrahibiyle geldi. Yemek
cok neseli gecti; kralla rahibi alt: siseyi bosalttilar ve
Misir’da bu kadar giizel sarap bulunmadigin itiraf
ettiler, oda hizmetgisi de sofraya hizmet eden usak-
lara ayni saraptan igirmeyi unutmadi. Prensese ge-
lince, doktorunun i¢mesine izin vermedigini soyle-
yerek agzina koymadi. Cok ge¢meden hepsi uyudu.

Kralin bagrahibinin biitiin diger rahiplerinkin-
den ¢ok daha giizel bir sakali vardi. Formosante
biiyiik bir ustalikla bu sakal kesti, sonra kiigiik bir
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seride diktirerek genesinin altina tutturdu. Sonra
rahibin ciibbesini ve makamina ait tiim isaretleri
giyindi, oda hizmetgisine de tanrica Isis’in rahibesi
kiyafetini giydirdi ve kavanozuyla miicevherlerini
de alarak, efendileri gibi uyumakta olan nébetgile-
rin arasindan gecip handan cikti. Ozel hizmetgisi,
kapida iki atin hazir bulundurulmasini ihmal etme-
migti. Prenses, maiyetindeki subaylardan higbirini
yaninda gotiiremezdi, nasil olsa yakalanirlardi.
Formosante ile Irla asker saflari arasindan geg-
tiler, Formosante’1 bagrahip zanneden askerler ona
mubterem peder diyor ve hayir duasini istiyorlards.
Iki kacak, kral uyanmadan, yirmi dért saat icinde
Basra’ya ulagtilar. O zaman, kusku dogurabilecek
kiyafetlerini degistirdiler. Hig vakit gecirmeden, ken-
dilerini Ormus Bogazi® yoluyla Mutlu Arabistan’in
giizel Eden kiyilarina gotiiren bir gemi kiraladilar.
Bahgeleri ¢ok iinlii olan bu Eden kenti, 0 zamandan
beri Tanri nezdinde makbul kisilerin ikamet ettigi
yer olarak goriilmiistiir; Champs Elysée, Hespérid
bahgelerit ve Fortunée Adalarindaki* bahgeler, bu

* Hiirmiz Bogaz1 —¢n.

t Hesperidler: Yunanca Hesperides, Aksamin kizlar1 ya da
Bat1 kizlari. Zeus ile evlenirken Hera’ya Gaia’nin verdigi
alun elmali agaca bekgilik eden giizel sesli periler. Hespe-
ridler, kimi kaynaklara gore Erebos ile Gece’nin kizlari,
kimi kaynaklara gore Atlas’la Hesperos’un kizlaridir. Bek-
cilik ettikleri elmalar1 ya Herakles kendi galmig ya da At-
las’a getirtmigtir —¢n.

t Batlamyus, Cografya’sinda bu adalarin meskiin diinyanin
batisinda oldugunu ileri siirmiig, bu hesapga adalarin Ka-
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bahgeleri 6rnek almigtir. Ciinkii bu sicak iklimde
insanlar, golgeliklerden ve su siriltilarindan daha
biiyiik bir mutluluk diisiinememiglerdir. Birbirlerini
hi¢bir zaman anlamadan konusgan, net fikirlere ve
dogru ifadelere ulagsamayan insanlar, goklerde son-
suza kadar Yiice Tanr’nin yaninda yagamakla cen-
nette, bahgelerde dolagmak arasinda bir fark gor-
memiglerdir.

Prenses bu topraklara ayak bastiginda, ilk isi,
sevgili kugsunun kendinden istedigi son ve hiiziinli
gorevi yerine getirmek oldu. Giizel elleriyle karanfil
ve tar¢in dallarindan kiigiik bir yigin yapti. Kugun
kiillerini bu yiginin {izerine serptiginde, kendiligin-
den alev aldigini gormek, prenses icin biiyik bir
siirpriz oldu. Her sey ¢abucak yanip bitti. Kiillerin
oldugu yerde biiyiik bir yumurta duruyordu, pren-
ses bu yumurtadan kugunun yeniden ¢iktigimi gor-
dii, eskisinden de pariltiliydi. Bu, prensesin haya-
timn en giizel 4m oldu, onu bundan daha mutlu
edecek sadece biri vardi; onu arzuluyordu ama hig
umudu yoktu.

— Goriiyorum ki, dedi prenses kusa, siz su so-
ziinli ¢ok igittigim Anka kususunuz. Saskinhk ve
sevingten Oleyazdim. Dirilige inanmiyordum ama
alinyazimda bunu da gérmek varmus.

— Dirilig, diinyanin en basit igidir hanimim,
dedi Anka, birinin iki defa dogmasinda sagilacak

narya Adalari oldugu kabul edilmistir. Ancak son zaman-
larda daha ¢ok Yesil Burun Adalari (Cabo Verde) ile 6zdes-
legtirilmektedir —¢n.
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bir yan yoktur. Bu diinyada her sey dirilir; tirtl, ke-
lebek olarak dirilir; topraga diigen ¢ekirdek, agag
olarak dirilir; topraga gomiilen tiim hayvanlar ot
olarak, bitki olarak dirilir, diger hayvanlari besler
ve onlarin 6zlerinin bir kismini olusturur; bedenini
olusturan biitiin zerrecikler farkl farkl varliklara
doniigiir. Surast da dogru ki, Yiice Oromazdes’in
kendisi olarak dirilme 6zelligi bagigladig tek varlik
benim.

Amazan’la Anka’y: ilk gordiigi giinden beri her
saati sagkinliklar iginde gecen Formosante kusa;

— Yiice Yaradan’in, kiillerinizden agag1 yukar:
bir benzerinizi yaratmig oldugunu gérityorum, ama
eskisiyle aymi kisilige, ayn1 ruha sahip olmaniz,
dogrusu bu ya, pek anlayamiyorum. Oliimiiniizden
sonra ben sizi cebimde tagirken ruhunuza ne oldu?

— Hanimim, Yiice Oromazdes’in eylemini be-
nim kii¢itk bir kivileemim iizerinde siirdiirmesi,
bu eyleme en bastan baglamasi kadar kolay degil
midir? Oromazdes daha 6nce bana duygu, bellek
ve diigiince vermigti, simdi onlar1 bana yeniden ve-
riyor. Bu liitfu ister bende gizli bulunan temel bir
ates atomuna baglamis olsun, isterse organlarimin
biitiiniine; temelde hig¢ fark etmez. Ankalar da, in-
sanlar da bunun nasil oldugunu hi¢bir zaman 6gre-
nemeyecektir, ama Yiice Yaradan’in bana bahsettigi
en biiyiik liituf, beni sizin igin diriltmis olmasidir.
Kegke bir daha dirilecegim yirmi sekiz bin yagima
kadarki 6mriimii sizinle ve sevgili Amazan’imla
birlikte gegirebilsem!
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— Sevgili Anka’m, diye sozlerine devam etti
prenses, Babil’de bana soylediginiz ve asla unut-
mayacagim ilk sozlerinizi amimsiyor musunuz?
Taparcasina sevdigim sevgili cobanimi yeniden gor-
me umudunu bana o sozler vermisti. Birlikte mut-
laka Gangaridler iilkesine gitmeli ve onu Babil’e
getirmeliyiz.

— Benim niyetim de bu, dedi Anka, kaybedecek
hi¢ zamanimiz yok. En kisa yoldan, yani hava yoluy-
la gidip Amazan’i bulmaliyiz. Mutlu Arabistan’da,
buradan ancak iki yiiz elli kilometre uzaklikta yasa-
yan ve ¢ok yakin dostum olan iki griffon var. Posta
giiverciniyle onlara mektup gonderecegim; gece ol-
madan buraya varirlar. Sizin i¢in, azigimizi koyma-
ya uygun ¢ekmeceleri de olan bir kanepe yaptira-
cak kadar zamanimiz var. Hizmetginizle birlikte bu
kanepede ¢ok rahat edersiniz. Iki griffon, tiirlerinin
en guglileridir; her biri pengeleriyle kanepenin bir
ucundan tutar, ama bir defa daha soyleyeyim, ¢ok
zamanimiz kalmadi.

Anka, hi¢ vakit gecirmeden Formosante’la bir-
likte, tanidig1 bir dosemeciye giderek kanepe si-
parigi verdi. Siparig dort saat iginde hazirlandi
Kanepenin g¢ekmecelerine cicili bicili kiigiik ek-
mekler, Babil biskiivilerinden iistin biskiiviler, li-
mon, ananas, hindistancevizi, fistik ve Siraz sarabi
Suresnes” sarabindan ne kadar ustiinse Siraz gara-
bindan o kadar iistiin olan Eden sarabi koydular.

*  Suresnes: Paris’in bati banliyosii —n.
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Kanepe rahat ve saglam oldugu olgiide hafifti
de. Iki griffon Eden’e tam soylenen saatte geldiler.
Formasante’la Irla arabalarina yerlestiler. 1ki grif-
fon onlar1 bir tity gibi havalandirdi. Anka bazen
yanlar1 sira uguyor, bazen kanepenin arkaligina
konuyordu. Iki griffon, havay: yaran bir ok hiziyla
Ganj’a dogru yol aldi. Sadece karinlarini doyurup
iki griffonun susuzluklarimi gidermek igin, geceleri
kisa bir siire dinleniyorlardh.

Sonunda Gangaridlerin iilkesine vardilar.
Prensesin yiiregi, umutla, agkla ve sevingle ¢arpiyor-
du. Anka, arabayr Amazan’in evinin 6niinde dur-
durdu. Amazan’la konusmak istedi, ama Amazan
li¢ saat once evden ¢ikmigti ve kimse nereye gittigi-
ni bilmiyordu.

Formosante’in igine diistiigii umutsuzlugu ifade
edebilecek kelime Gangaridlerin dilinde bile yoktur.

— Eyvah! Iste korktugum basimiza geldi, dedi
Anka, Basra yolundaki handa o degersiz Misir
Krali ile gecirdiginiz ii¢ saat, belki de sizi bir omiir
boyu mutluluktan etti; korkarim ki, Amazan’1 bir
daha asla goremeyecegiz.

Anka, bunun iizerine hizmetgilere Amazan’in
annesini gormek istedigini soyledi. Hizmetgiler,
evvelki giin kocasim yitirdigi i¢in kimseyle goriig-
medigi yamitin1 verdiler. Evde itibar1 olan Anka,
Formosante’s portakal agacindan duvarlar ince
uzun fildisi siislerle kapl bir salona aldirds; belle-
rine altin saris1 kemerler baglamig, uzun, beyaz giy-
siler i¢indeki kadin ve erkek ¢oban yamaklari on-
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lara yiiz porselen sepet igerisinde yiiz cesit yiyecek
sundular. Bu sepetlerde et namina higbir gey yoktu.
Piring, hint irmigi, irmik, sehriye, eristeler, omletler,
siitlii yamurtalar, yagh peynirler, her tirden hamur
isleri, sebzeler, bagka iklimlerde yetismeyecek tat ve
kokuda meyveler vardi, en iyi saraplardan iistiin
bol bol serinletici icecek vard.

Prenses, giillerden bir yatagin izerine uzanmig
yemek yerken, bereket ki dilsiz dort tavuskusu par-
lak kanatlariyla onu yelpazeliyordu; iki yuz kugla
yuz erkek yuz digi iki yiiz ¢oban, prensese iki sesli
bir konser verdiler; kizlarla birlikte biilbuller, ka-
naryalar, calibiilbilleri, ispinozlar tiz sesleri, erkek-
lerse bas sesleri okuyorlardi; basit ve giizel bir mii-
zikti. Prenses, Babil daha ihtisgaml olsa da, doganin
Gangaridler iilkesinde bin defa daha hog oldugunu
kabul etti, ama kendisine bu teselli edici, keyifli
miizik ziyafeti verilirken, o gozyaglar1 dokiiyor ve
yoldasi geng Irla’ya;

— Bu kadinh erkekli ¢obanlar, bu biilbiller, bu
kanaryalar sevigiyorlar, oysa ben 6zlemiyle yanip
tutustugum yigit Gangaridimden mahrumum, di-
yordu.

Prenses bu kargilagtirmay: yapip, zaman zaman
hayranlikla seyredip, zaman zaman gozyagi doker-
ken Anka, Amazan’in annesine;

— Hanimim, diyordu, Babil Prensesi’yle goriis-
mekten kaginamazsiniz. Biliyorsunuz ki...

— Her seyi biliyorum, dedi Amazan’in annesi,
Basra yolundaki handa gegenlere kadar. Bir kara-
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tavuk bu sabah bana anlatti; bu zalim karatavuk,
oglumun umutsuzlukla ¢ildirip bu sabah baba evini
terk etmesine sebep oldu.

— Peki, prensesin beni dirilttigini biliyor musu-
nuz? dedi Anka.

— Hayir, sevgili evladim, karatavuktan sizin 6l-
miig oldugunuzu 6grendim de i¢im aciyla doldu.
Kocamin kaybindan ve oglumun alelacele ¢ekip git-
mesinden 6yle biiyiik bir tiziintii duydum ki, kapi-
mi herkese kapattim. Ama mademki Babil Prensesi
hanemize seref vermis, derhal igeri alin; ona soyle-
yecek son derece onemli seylerim var, sizin de bu
gorigmede hazir bulunmanizi istiyorum.

Derhal prensesin bulundugu salonun 6niinde-
ki baska bir salona gitti. Yiiriimekte zorlaniyordu,
yaklagik ii¢ yiiz yagindaydi, ama hala giizeldi ve iki
yiiz otuz-iki yiiz kirk yaglarindayken ¢ok ¢ekici ol-
dugu anlasiliyordu. Prenses iizerinde biiyiik bir etki
yaratan ilgi ve merhametle karigik saygili bir agir-
baglilikla kargiladi Formosante’i. Formosante kadi-
na once kocasinin 6liimii nedeniyle derin iiziintiile-
rini bildirdi, bagsaghg: diledi.

— Ne yazik ki, dedi dul kadin, onun 6liimii sizi
diisiindiigiiniizden fazla ilgilendirmeli.

— Kugkusuz, ¢ok iiziildiim, dedi Formosante,
onun babasiydi.

Bu sozler tizerine aglamaya bagladi.

— Onca tehlikeye atilarak sirf onu gormeye gel-
dim. Onun igin babami ve diinyanin en gorkemli
sarayini terk ettim, nefret ettigim bir Misir Krali ta-
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rafindan kagirildim. Bu korsanin elinden kurtulun-
ca, sevdigimi gormek i¢in havadan onca yolu asip
geldim; geldim ki, o benden kagip uzaklara gitmis.

Gozyaslari ve higkiriklar daha fazla konugmasi-
ni1 engelledi.

— Prenses, dedi o zaman anne, Misir Kral: sizi
kagirdiginda, Basra yolu tizerindeki bir han odasin-
da onunla yemek yediginiz sirada, giizel ellerinizle
ona Siraz sarabi doldururken, odada ugusup duran
bir karatavugu animsiyor musunuz?

— Evet, siz soyleyince animsadim, dikkat et-
memigtim, bellegimi yoklayinca animsiyorum ki,
Misir Krali beni 6pmek iizere yerinden kalktig: si-
rada karatavuk tiz bir ¢iglikla pencereden u¢mug ve
bir daha da goériinmemigti.

— Ne yazik ki, prenses, diye sozlerine devam etti
Amazan’in annesi, mutsuzlugumuza da iste bu ne-
den oldu, saglik durumunuz ve Babil’de olup biten-
ler hakkinda kendisine haber getirsin diye oglum
bu karatavugu gondermisti, yakinda gelip ayakla-
riniza kapanmayi ve hayatini size adamay: planl-
yordu. Sizi nasil taparcasina sevdigini bilemezsiniz.
Biitiin Gangaridler tutkulu ve sadiktirlar ama og-
lum en tutkulu ve en bagl olanidir. Karatavuk size
bir han odasinda rastlamig, Misir Krali ve agagi-
lik bir rahiple birlikte nese iginde igiyormugsunuz.
Nihayet, Anka’y1 oldiiren ve oglumun kendisine
kars1 bityiik bir nefret besledigi bu hiikiimdara bir
opuciik verdiginizi gormiig. Karatavuk bunu go-
riince hakli bir 6fkeye kapilmig ve ugursuz agkiniza
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ilenerek u¢mus, bu sabah dondi ve her seyi anlatti,
ama nasil bir anda geldi, Tanrim! Oglum benimle
birlikte babasinin ve Anka’nin oliimiine aglarken
ve tam da kardes ¢cocuklari oldugunuzu benden 6g-
rendigi sirada!

— Aman Tanrim! Kuzenim mi? Bu olabilir mi?
Nasil bir seriiven soriucu? Nasil? Neden? Hem bu
kadar mutlu olacagim hem de onu giicendirecek
kadar bahtsiz ha!

— Oglum, soyledigim gibi, sizinle yakin akra-
badir, dedi Amazan’in annesi, birazdan size bunu
kanitlayacagim, ama akrabam olurken, oglumu da
elimden aliyorsunuz, oglum Misir Kral’na verdigi-
niz opiictigiin acisina dayanamaz.

— Halacigim, diye haykirdi giizel Formosante,
size onun ve Yiice Oromazdes’in ilizerine yemin
ederim ki, bu ugursuz 6piiciik giinahkar bir 6pii-
cik olmak soyle dursun, tam tersine oglunuza
karst duydugum agkin kanitidir. Onun igin baba-
min emirlerine itaat etmedim. Onun igin Firat’tan
Ganj’a gidiyordum. Misirl igreng firavunun eline
diistigiimde, ancak onu aldatarak elinden kur-
tulabildim. O zaman cebimde bulunan Anka’nin
kiilleri ve ruhu buna taniktir; o, hakkimi teslim
edecektir. Ama nasil oluyor da Ganj kiyilarinda
dogan oglunuz, yizyillardir Firat kiyilarinda hi-
kiim siirmiig bir aileden olan benim akrabam olu-
yor?

— Babamzin amcas1 Aldea’min Babil Krali ol-
dugunu ve Belus’un babasi tarafindan tahtindan
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indirildigini biliyorsunuzdur, dedi Gangaridli say-
gideger kadin.

— Biliyorum, efendim.

— Oglu Aldea’nin evliliginden, sarayinizda ye-
tigtirilen Prenses Aldea adli bir kizi oldugunu da
biliyorsunuzdur. Babanizin zulmettigi bu prens ka-
carak bagka bir ad altinda bizim mutlu tlkemize
sigindi, benimle evlendi, 6limlulerin en giizeli, en
glicliisii, en yiireklisi, en erdemlisi ve bugiin en ¢il-
gini olan oglum prens Aldea-Amazan ondan oldu.
Oglum, giizelliginizin {niinii duyarak Babil’deki
senlige katildi, o zamandan beri sizi taparcasina
seviyor ve belki de oglumu bir daha hi¢ goremeye-
cegim.

Sonra Aldea siilalesine ait biitiin belgeleri pren-
sesin Oniine serdi, Formosante bu belgelere soyle
bir g6z ucuyla bakt;

— Ah efendim, diye bagirdi, olmasi arzulanan
sey hic aragtirihr mi? Size yiirekten inaniyorum.
Ama Aldea-Amazan nerede? Akrabam, asigim,
kralim nerede? Hayatim nerede? Hangi yoldan
gitti? Yiice Tanr’nin yarattg biitiin yildizlarda,
biitiin evrenin en giizel siisit olan sevgilimi ara-
yacagim. Sitheyl yildizina,” Sheat’a,’ Aldebaran’a*

*  Siiheyl Yildizi (Kanopus): Karina takimyildizinin en giine-
yinde yer alan en parlak, gokytzinin de ikinci en parlak
yildizi —n.

t  Sheat yildizi: Pegasus (Kanath At) takimyildizindan bir yil-
diz —<n.

1t Aldebaran: Boga takimyildizinin alfa yildizi. Diinyadan alt-
mug beg 151k yili uzakhktadir —n.

55



VOLTAIRE

gidecegim, onu askima ve sugsuzluguma inandira-
cagim.

Anka, prensesin Misir Kral’'ni agkla 6pmiis ol-
dugu yolundaki karatavugun suglamasinin dogru
olmadigina taniklik etti, ama Amazan’in yanilgisi-
na son vermek ve onu geri getirmek gerekiyordu.
Anka, biitiin yollara kuglar gonderdi, tekboynuzla-
r1 dort bir yana kogturdu. Nihayet Amazan’in Cin
yolunu tutmus oldugu haberini getirdiler.

— Oyleyse Cin’e gidelim, diye haykird: prenses,
uzak bir yer degil, en fazla on beg giin iginde oglu-
nuzu size geri getirmeyi umuyorum.

Bu sozler tizerine Gangaridli anneyle Babil
Prensesi birbirlerine sarilip, birbirlerine iglerini
doktiiler ve iglerini ¢eke ¢eke agladilar.

Anka, derhal alti tekboynuzun koguldugu bir
saltanat arabasi emretti. Anne iki yliz siivari eri te-
min etti ve yegeni prensese ililkedeki elmaslarin en
iyilerinden birkag bin tane hediye etti. Karatavugun
bogbogazhiginin yol agtigi kotiiliiklere ¢ok tiziilen
Anka, bitiin karatavuklarin tilkeyi terk etmesini
emretti, o tarihten beri Ganj kiyilarinda karatavuk
bulunmaz.
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Tekboynuzlar sekiz giine kalmadan Formosante,
Irla ve Anka’yr Cin’in bagkenti Hanbalik’a™ ulasg-
tirdilar. Burasi Babil’den daha buiyiik bir kentti ve
tamamen farkll bir gorkeme sahipti. Amazan’dan
bagka bir sey diisiinecek durumda olsaydi bu yeni
nesneler, yeni ddetler Formosante’1 eglendirebilirdi.
Cin Imparatoru, Babil Prensesi’nin kentin kapi-
larindan birinde oldugunu 6grenir 6grenmez, toren
giysisi icinde dort bin mandarin gonderdi; manda-
rinlerin her biri prensesin 6niinde egilerek erguvan
kirmizisi ipekten bir yaprak iizerine altin harflerle
yazilmig sayg ifade eden yazilar sundu. Formosante
onlara, dort bin dili olsaydi her birine ayr1 ayr te-
sekkiir etmekten geri durmayacagimi soyledi, ama
sadece bir dili oldugu i¢in, hepsine birden tegekkiir
etmesini mazur gormelerini diledi. Mandarinler
prensesi saygiyla imparatora gotiirdiiler.
Imparator, diinyanmn en adil, en kibar, en akill:
hiikiimdariydi. Tarimin, halkinin goziinde sayginli-

*

Pekin —¢n.
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ginin artmasi igin o miibarek elleriyle kiigiik bir tar-
lay1 ilk o stirmiistii. Erdem i¢in 6diili ilk o koymus-
tu. Yasalar, bagka her yerde, utang verici bir sekilde
suglar1 cezalandirmakla sinirliydi. Bu imparator,
biitiin Cin’i kendileri gibi diisiinmeye zorlamak gibi
gilginca bir umutla Bat’’dan gelen ve hakikatleri
soylemek bahanesiyle zenginlik ve yiiksek gorevler
edinen yabanci bir rahipler giiruhunu devletinden
kisa bir siire 6nce kovmustu. Bu rahipleri kovarken
onlara, imparatorlugun tarihi kayitlarina gegen su
sozleri soylemisti:

— Bagka yerlerde yaptiginiz kotiilitkklerin ay-
nisin1 burada da yapabilirdiniz, diinyanin en hos-
goriilit ulusuna hosgorisiizlik dogmalarini vaaz
etmeye geldiniz. Sizi cezalandirmak zorunda kal-
mamak igin geri gonderiyorum. Sinira kadar in-
sanca gotirileceksiniz, geldiginiz yere donmeniz
icin gereken her sey size verilecek. Huzur iginde
gidin, eger huzur bulabilirseniz ve bir daha gel-
meyin.

Babil Prensesi bu hitkmii ve bu konugsmay: ne-
seyle ogrendi, hosgoriisiizlikten ¢ok uzak oldu-
gu icin sarayda iyi kargilanacagindan emindi. Cin
Imparatoru prensesle bas basa yemek yerken, sikici
tesrifat kurallarini bir kenara birakmak nezaketini
gosterdi. Prenses, imparatorun ¢ok hosuna giden ve
koltuguna tiineyen Anka’y1 ona tanitti. Formosante,
yemegin sonuna dogru, yiireginin biitiin safiyetiyle
yolculugunun amacini imparatora itiraf etti ve bu
yigit icin duydugu olimciil tutkuyu saklamadan,

58



BABIL PRENSESI

seriivenini anlattigi giizel Amazann Hanbalik’ta
aratmasini ondan rica etti.

— Kimden s6z ediyorsunuz? dedi Cin
Imparatoru, prensese, sarayimda kendini tani-
ma zevkini tattim, o sevimli Amazan’a hayran
kaldim, ¢ok biyik acilar i¢inde oldugu dogru,
ama yine de insanin igine igleyen bir zarafeti var-
di. Gozdelerimden hicbiri onun kadar zeki degil,
higbir yargic mandarin ondan daha engin bilgiye
sahip degil, hicbir asker mandarinin onun kadar
kendine giivenen ve yigit bir goriiniimii yok, son
derece geng olusu bu yeteneklerinin degerini daha
da arturiyor. Fatih olmay: arzulayacak kadar Tien
ile Changti’nint yiiziistii biraktig1, acinasi bir zaval-
Ii olsaydim, Amazan’dan ordularimin bagina geg-
mesini ister ve butiin diinyay: fethedecegimden hig
kugsku duymazdim. Duydugu biiyiik iiziintiiniin ara
sira aklini karigtirmasi ne yazik!

Birden heyecanlanan, ates basan Formasante,
ac1 ve sitem dolu bir ses tonuyla;

— Ah efendim, dedi, neden beni onunla aym
sofraya oturtmadiniz? Beni 6ldiirmek mi istiyorsu-
nuz? Liitfen onu hemen ¢agirtin.

— Prenses, o bu sabah gitti ve yolculugunun ne
tarafa oldugunu da soylemedi.

Formosante Anka’ya dondii:

— Soylesene Anka, dedi, benden daha bahtsiz
bir kiz gordiin mii? Ama efendim, diye devam etti

*  Tien: Evrenin Tanris1 —¢n.

t Changti: Her seyin ilkesi —¢n.
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sOzlerine, insanin bitiin hayatimi gegirmek isteye-
cegi sizinki kadar nezih bir saraydan insan neden

birdenbire ayrilir ki?

— Anlatayim, prenses. Saraydaki ¢ok sevimli
bir prenses Amazan’a tutuldu ve 6glen vakti kendi
dairesinde onunla bulusmak istedi, bunun iizerine
Amazan, akrabam prensesin ¢ok gozyasi dokmesi-
ne neden olan su notu birakarak, safak sokerken

yola ¢ikmusg:
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Cin hanedaninin giizel prensesi, siz, sade-
ce sizi seven birine layiksiniz. Babil Prensesi
Formosantedan baskasini asla sevmemeye
ve insamin yolculuk sirasinda arzularimi nasil
dizginleyebilecegini ona oOgretmeye Oliimsiiz
Tanrilar iizerine yemin ettim. O, igreng bir
Misir Kral'na kendini kaptirma babtsizligina
ugradi, ben insanlarin en mutsuzuyum; baba-
m1, Anka’mi ve Formosante tarafindan sevilme
umudunu yitirdim; Formosante'in benden bag-
ka birini sevdigini 6grendigim yerde bir an bile
yasayamadigim icin kederler icindeki annemi,
vatanimzi terk ettim; biitiin diinyay: dolasmaya
ve sadik kalmaya yemin ettim. Eger yeminimi
bozsaydim siz beni hor goriirdiiniiz, tanrilar
da cezalandirirdi. Kendinize bir sevgili bulunuz
prenses ve ona benim kadar sadik olunuz.

— Nolur bu sagirtici mektubu bana verin, dedi
Formosante, o beni avutur. Bahtsizligim i¢inde mut-
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luyum. Amazan beni seviyor, Amazan benim ugru-
ma Cin Prensesi’'nden vazgegiyor, diinyada bir tek o
boyle bir utku kazanabilir, bana 6rnek oluyor, ama
Anka biliyor ki, benim buna gereksinimim yok, sirf
baglilik nedeniyle verilmis masum bir 6piiciik yi-
ziinden sevdiginden olmak ne zalimce! Peki ama
nereye gitti? Hangi yolu tuttu? Liitfedip soyleyin de
gideyim.

Cin Imparatoru, kendisine verilen raporlara
gore, Amazan’in Iskit iilkesinin yolunu tuttuguna
inandigin1 séyledi. Hemen tekboynuzlar kosuldu ve
prenses en nazik sozlerle imparatora tegekkiir ettik-
ten sonra izin isteyerek Anka, oda hizmetgisi Irla ve
maiyetiyle birlikte yola koyuldu.

Iskit iilkesine vardiklarinda, prenses insanla-
rin ve hiikiimetlerin daha 6nce gordiiklerinden ne
kadar farkli oldugunu ve daha aydin birilerinin ¢i-
kip binlerce yillik bir karanliktan sonra 15181 yavag
yavas digerlerine iletinceye ve bu vahsileri insana
donusgtiirebilecek kuvvetli ve azimli kahramanlar
ortaya ¢ikincaya kadar da hep farkli kalacaklarim
gordii. Iskit iilkesinde kent diye bir sey yoktu; so-
nug olarak giizel sanatlar da yoktu. Her tarafta ge-
nig otlaklarla ¢adirlarinda ve arabalarinda yasayan
bir ulus gorulilyordu sadece. Bu manzara, prensesi
dehsete dusiirdii. Formosante, kralin hangi ¢cadirda
ya da arabada oturdugunu sordu. Formosante’a,
kralin sekiz giin 6nce ii¢ yiiz bin siivariden olugan
ordusunun basinda, yegeni, giizel Prenses Aldea’y:
kagiran Babil kralina karg: sefere ¢iktigini soylediler.
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— Kuzinim Aldea’y: mi kagirms? Iste bunu bek-
lemiyordum. Neden! G6ziime girmeye ¢aligmaktan
biiyiik mutluluk duyan kuzinim krali¢e oldu da ben
hala evli degilim.

Kendini hemen krali¢enin ¢adirina gotiirmeleri-
ni emretti.

Bu uzak iklimlerdeki beklenmedik bulusmalari,
karsilikli olarak birbirlerinden 6grenecekleri ola-
ganistii seylerin olmasi, birbirlerini sevmedikle-
rini unutturdu, yeniden goriistitklerine sevindiler.
Gergek sevginin yerini tath bir yanilsama ald, ag-
layarak kucaklastilar ve aralarinda bir sarayda asla
dogmayacak bir yakinlik, bir samimiyet dogdu.

Aldea, Anka’y1 ve prensesin sirdagi Irla’y: tanids;
kuzinine samur kiirkler hediye etti, o da ona elmas-
lar verdi. Iki kralin giristigi savastan soz ettiler; dii-
rist iki insanin bir saatte ¢ozebilecekleri bir uyus-
mazhk yuziinden, sirf keyifleri istedigi i¢in hiitkiim-
darlarin birbirlerini bogazlamaya gonderdigi in-
sanlarin i¢inde bulundugu duruma acidilar. Ama en
cok da, aslani yenen, diinyanin en biiyiik elmasla-
rin1 armagan eden, kosuklar dizen, Anka’nin sahibi
ve bir karatavugun bogbogazlig1 sonucu diinyanin
en mutsuz insani olan giizel yabancidan konusgtular.

— Canim kardegim, diyordu Aldea.

— Canim sevgilim! diye haykirniyordu
Formosante, onu gormiig olmalisiniz, belki hala
buralardadir, ¢iinkii kuzinim, o sizin kardesiniz ol-
dugunu biliyor, Cin Kral’'ndan ayrildig gibi sizden
de ansizin ayrilmig olamaz.
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— Elbette onu gordiim, diye yanitladi Aldea,
tam dort gunii benimle gegirdi. Ah kuzinim, kar-
desim nasil acinasi bir durumda! Yanlig bir haber
onu ¢ilgina ¢evirmis, nereye gittigini bilmeden diin-
yay1 dolagiyor. Deliliginin derecesini anla ki biitiin
Iskit iilkesinin en giizel kizinin agkini geri cevirdi.
Ardinda, kizi umutsuzluga siiriikleyen bir mektup
birakarak diin buradan ayrildi. Kimmerlerin iilke-
sine” gitti.

— Tanrr’ya siikiirler olsun! diye haykirdi
Formosante. Benim ugruma birini daha reddetmig!
Mutsuzlugumun tiim korku ve kaygilarima iistiin
geldigi gibi, mutlulugum da umutlarimi asti. Bu
mektubu bana versinler de, ellerim Ozverileriyle
dolu, yola g¢ikayim, pesinden kosayim. Hosca kal,
kuzinim, Amazan, Kimmerlerin iilkesinde. Ucar
gibi gidiyorum oraya.

Aldea, kuzini prensesin, kardesi Amazan’dan da
cilgin oldugunu gordii. Ama kendisi de bu salgin
hastaliga yakalanmus, Iskit Krali ugruna Babil sa-
rayinin zevk ve gorkemini terk etmis oldugu icin ve
kadinlarin her zaman askin yol a¢tigi ¢ilginliklara
kars1 ilgi duymasi nedeniyle Formosante’a gergek-
ten acidi, ona iyi yolculuklar diledi ve yeniden kar-
desini gormek mutluluguna ulasacak olursa tutku-
suna hizmet edecegine soz verdi.

*  Kimmerlerin tilkesi: Bugiinkii Rusya —¢n.
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Kisa bir siire igerisinde Babil Prensesi’yle Anka, nii-
fusu gercekte Cin’den daha az ama yiizol¢timii iki
misli bityiik, eskiden Iskit iilkesine benzemekle bir-
likte bir siiredir bagka iilkeleri aydinlatmakla 6vii-
nen kralliklar kadar gelismis Kimmerlerin iilkesine
vardilar.

Birkag giinliik yiiriiylisten sonra, tahttaki impa-
ratorigenin giizellestirdigi bir kente geldiler, ama
imparatorice kentte degildi, o sirada devletlerini
kendi gozleriyle gormek, dertleri dinlemek, onlara
care bulmak, refahlarinmi arttirmak ve egitimi, 6g-
retimi yayginlagtirmak i¢in Avrupa sinirlarindan
Asya sinirlarina kadar dolasiyordu.

Bu eski bagkentin 6nde gelen gorevlilerinden
biri, Babil Prensesi’yle Anka’nin geligini 6grenince
prensese saygilarini sunmaya ve onlari seref konu-
gu olarak kargilamaya kostu; kraligelerin en kibari
ve en goz kamastiricisi olan efendisi, elbette boyle
onemli bir konuga bizzat gosterecegi sayginin esir-
genmemesinden dolay1 ona minnet duyacakt.
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Formosante’ saraya yerlestirip kendini bilmez
kalabaligi dagittilar, prensese ustalikla hazirlanmig
solenler verdiler. Prenses dairesine ¢ekildiginde, bii-
yik bir dogal bilimci alan Kimmer Beyi ile Anka
uzun uzun gorigtiiler. Anka ona, Kimmerlerin iil-
kesinde eskiden seyahat ettigini ve simdi ulkeyi ta-
nimakta zorlandigini itiraf etti.

— Bu kadar kisa bir siirede bu denli biiyiik bir
degisiklik nasil meydana geldi? diye sordu Anka.
Daha ii¢ yiiz yil 6nce, burada biitiin korkungluguy-
la vahgi bir dogadan bagka bir sey gormemigtim;
simdiyse her tarafta sanat, goz kamasgtirici bir par-
laklik, mutluluk ve nezaket goriiyorum.

— Bu biiyiik esere bir tek kisi" bagladi, dedi
Kimmerli, sonra bir kadint onu geligtirdi; bir kadin
Misirhlarin Isis’indent ve Yunanlhlarin Ceres’inden$

*  Biyuk Petro —¢n.

t+ II Katerina (ya da Biiyiik Katerina) (1729-1796): Kocas:
III. Petro’nun bir ayaklanmayla tahttan indirilmesi tizerine
1762°de Carige ilan edilmis, otuz dort yil boyunca Rusya’y:
yoneterek XVIIL yiizyill Rusya’sina damgasini vurmustur
—¢n.

t Isis: Misir dilinde Aset ya da Esi. Eski Misir’in en 6nemli
tanrigalarindan biri. Isis, Misir hiyeroglifinde “taht™ sim-
geleyen karakterin Yunanca kargiligidir. Piramit metinle-
rinde Isis’ten, Sldiiriilen kocas: Kral Osiris igin yas tutan
biri olarak sz edilir. Efsaneye gore Isis, 6lii kocasinin be-
deninin pargalarini bir araya getirir, cenazesinde en ¢ok o
yas tutar ve giicii saysinde krali yeniden yagama dondiriir
(Kaynak: AnaBritannica) —¢n.

§ Ceres: Roma dininde Bereket Tanrigas: Ceres’e hem tek ba-
sina hem de Toprak Tanrigas: Tellus’la birlikte tapimilirds.
Bu tanricanin adi Giiney Italya, Sicilya ve Yunanistan’da
Demeter olmugtur (Kaynak: AnaBritannica) —¢n.
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daha biiyiik yasa koyucu oldu. Bugiine kadar yasa
koyucularin biiyitk ¢ogunlugu, goriiglerini yonet-
tikleri tilkelerle sinirlayan dar ve despotik kafa ya-
pisina sahip insanlar olmus, her biri kendi halklari-
ni diinyanin tek halki, diinyanin geri kalan halkla-
rin1 da diigman olarak gormiiglerdir. Bir tek bu halk
i¢in kurumlar olugturmusg, sadece onun yararlana-
cag adetler, sadece onun igin bir din tesis etmis-
lerdir. Boylece tas yiginlariyla tinli Misirhlar, batil
inaniglar1 serseme cevirip utanilacak bir duruma
diisiirdii. Misirhilar, diger uluslarin dinsiz olduguna
inaniyor, onlarla hig iletisim kurmuyorlardi; bazen
siradan Onyargilarin iizerine ¢ikabilen saray digin-
da, bir yabancinin kullandigi bir tabaktan yemek
yiyebilecek bir tek Misirli yoktu. Rahipleri zalim ve
tutarsizdi. Toplumu bu kadar zor katlanilir yasala-
ra boyun egdirmektense yasalarin hi¢ olmamasini
ve sadece hak bilirligi ve haksizlig1 yiiregimize ka-
ziyan doganin sesine kulak verilmesini tercih edi-
yorlardi.

Bizim imparatorigemiz bunun tam tersi bir ilkeyi
benimsemistir. Uzerinde biitiin meridyenlerin birles-
tigi genis lilkesinin, bu farkli meridyenlerde yasayan
biitiin halklarini g6z 6niinde tutar. Yasalarinin ilki,
biitiin dinlere hosgorii ve biitiin hatalara anlayig
gostermektir. O, biiyiik dehasiyla, mezhepler farkli
olsa da, ahlakin her yerde ayni oldugunu anladi, bu
ilkeye uygun olarak kendi ulusuyla diinyanin biitiin
uluslari arasinda baglar kurdu ve Kimmerler kisa
bir siire icinde Iskandinavlarla Cinlileri kardesleri
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gibi goreceklerdir. Imparatoricemiz daha fazlasim
da yapti: Insanlar arasindaki en 6nemli bag olan
bu hoggoriiniin komsgulari arasinda da kurulmasi-
ni istedi, boylece “yurdun anasi” unvanini hak etti,
boyle devam ederse “insan irkinin velinimeti” un-
vanini da alacaktir.

Ondan once, ne yazik ki, ¢ok giiglii olan insanlar,
yagmalamak ve atalarindan miras kalmig toprakla-
r1 onlarin kendi kanlariyla sulamak i¢in bilinmeyen
uluslarin tizerine katil siiriileri yolluyordu. Bu ka-
tillere kahramanlar deniyordu, soygunculuklarinin
adi zaferdi. Bizim imparatorigemizin zaferi bagka
tirliidiir: O, barig gotiirmek igin insanlarin kendile-
rine zarar vermelerini onlemek, birbirlerini destek-
lemelerini saglamak i¢in ordular seferber etti; onun
sancaklary, dirlik diizenlik sancaklar1 oldu.

— Efendim, dedi bu beyin kendisine 6grettikle-
rinden biiyitk bir memnuniyet duyan Anka, yirmi
yedi bin dokuz yiiz yil ve yedi aydir bu diinyada-
yim, bana anlattiginiz seylerle kargilastirilabilecek
bir ey gormedim heniiz.

Dostu Amazan’dan haber sordu. Kimmerli ona,
Cin’de ve Iskit iilkesinde prensese anlatilanlarin
aynisini anlatti. Amazan ziyaret ettigi saraylardan,
kadinin biri karg1 koyamayacagindan korktugu bir
bulugsma talep ettiginde hemen kagiyordu. Anka,
Amazan’in boylece sadakatini bir kez daha kanitla-
mig oldugunu Formosante’a haber verdi. Amazan,
prensesinin bundan haberdar olabilecegini asla dii-
stinemeyecegi icin bu sadakat ¢ok sagirticiydu.
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Amazan, Iskandinavya’ya gitmisti. Bu iklim-
lerde kendisi icin ¢ok yeni goriintiilerle karsilagti.
Bir iilkede,” krallikla 6zgurliikk, bagka iilkelerde
goriilmeyen bir uyumla bir arada bulunuyordu;
ciftciler de yasama gorevine kralligin ileri gelenleri
kadar katiliyordu, geng bir prens, 6zgiir bir ulusu
yonetmeye layik oldugunun isaretlerini veriyordu.
Bir bagka iilkede,t daha tuhaf bir seyle karsilasti:
Halkiyla yaptigi anlagmaya gore tilkesini tek bagina
istedigince yonetmeye hak kazanmus bir kral, kral-
larin en genci ve en adiliydi.

Sarmatlarin tlkesinde,* Amazan tahtta bir fi-
lozofun oturdugunu gordii. Ona, anarginin krali
denebilirdi; ¢iinkii o, her biri bir tek sozii ile tiim
digerlerinin kararini ortadan kaldirabilen yiiz bin
kiigiik kralin bagkaniydi. Aiolos, durmaksizin
birbirleriyle miicadele eden biitiin riizgirlar1 zapt
etmede, bu hitkiimdarin diigiinme bi¢imlerini uz-
lagtirmada ¢ektigi kadar zahmet ¢ekmemistir. Dur
durak bilmeden esen bir firtinanin ortasinda kalmig
bir gemiyi yonetiyordu, ama gemi dayaniyordu,
ciinkii prens usta bir kaptandi.

Kendi yurdundan bu kadar farkli biitiin bu iil-
keleri dolagirken, Formosante’in Misir Kralr’'na

*

Isveg —¢n.

Danimarka —¢n.

Polonya —¢n.

Aiolos: Yunan mitolojisinde riizgar tanris.. Poseidon’un
oglu Aiolos, Homeros’un anlattigina gore, Odysseus’a eve
donis yolculugunda kullanacag riizgarlar ve ters riizgar-
lar1 toplamasi igin bir tulum vermistir —¢n.

@ +H —+
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verdigi Opuciikten oturii hala ¢ok tizgin olan ve
prensese essiz ve sarsilmaz bir sadakat ornegi gos-
termekte son derece azimli olan Amazan, kargisina
cikan kismetleri siirekli reddediyordu.

Babil Prensesi Anka’yla birlikte her yerde
Amazan’in izini takip ediyordu; biri dolagmaktan
usanmiyor, Oteki onu izlemeyi bir an bile birakmi-
yor ve hep sadece bir-iki giin farkla onu ellerinden
kagiriyorlardi.

Boylece biitiin Cermenya’y: katettiler; akil ve
felsefenin Kuzey’de ulastig1 diizeye hayran kaldilar.
Tiim prensler ¢ok bilgiliydi, hepsi diigiince 6zgiir-
ligiine izin vermigsti. Egitim, ¢ikarlari onlarn ya-
niltan ya da kendileri yanlig yolda olan insanlara
emanet edilmemisti. Evrensel ahlak bilgileriyle ve
batil inaniglarin hor goriilmesi bilinciyle yetigtirili-
yorlardi. Bu devletlerde, giiney devletlerinin ¢ogu-
nu zayiflatan ve niffusunu azaltan anlamsiz bir adet
ortadan kaldirilmigti. Bu adet, ebediyen birbirlerin-
den ayrilmig iki cinsiyetten son derece ¢ok sayida
insani1 kocaman zindanlara® diri diri gomiip, asla
birbirleriyle goriigsmeyeceklerine yemin ettirmekti.
Yiizlerce yil el istiinde tutulan bu ¢ilginlik, diinyay:
en amansiz savaglardan daha fazla kirip gecirmisgtir.

Kuzeyli prensler en sonunda anlamiglardir ki,
eger hara isteniyorsa en giiglii atlar kisraklardan
ayrilmamalidir. Bu prensler, hi¢ de daha az tuhaf ve
daha az zararlh olmayan yanliglari da ortadan kal-

*  Manastir —n.

69



VOLTAIRE

dirmiglardi. Sonunda bagka ulkelerde, insanlarin
ancak ahmak olmalari1 kosuluyla yonetilebilecegine
inanilirken, bu tilkelerde insanlar akillarini baglari-
na toplamaya ciiret edebilmiglerdir.
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Amazan, Batavlar ulkesine” geldi ve iiziintiisiine
ragmen, burada mutlu Gangarid iilkesiyle bazi kii-
ciik benzerlikler —-6zgiirliik, esitlik, temizlik, bolluk,
hoggorii— bulundugunu gormekten mutluluk duy-
du. Ama iilkenin kadinlari o kadar soguktu ki, hig-
biri bagka iilkelerde oldugu gibi Amazan’a yaklas-
madi, o da karsi koymak zahmetine katlanmamig
oldu. Eger bu kadinlari elde etmeye kalkigsaydi,
higbiri tarafindan sevilmeden, onlara birbiri ard:
sira boyun egdirebilirdi, ama o, kadin pesinde ko-
sacak biri degildi.

Formosante, bu tatsiz tuzsuz ulusun iilkesinde
Amazan’i neredeyse yakaliyordu, sadece bir an geg
kaldi, o kadar.

Amazan, Batavlarin iilkesinde Albiont adli
bir adadan ovgiiyle s6z edildigini duydu ve
bir gemiye binerek oraya gitmeye karar verdi.
Tekboynuzlariyla beraber bindigi gemi, dogudan

* Batavlar iilkesi: Bugiinkii Hollanda —¢n.
t+ Albion: Bugiinki Ingiltere —¢n.
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esen uygun bir riizgarla dort saat igerisinde Tir’den’
ve Atlantis Adasindant daha iinlii bu topraklarin
kiyilarina yanasti.

Kendisini Duina, Vistiil, Elbe, Veser kiyilari bo-
yunca takip eden giizel Formosante nihayet, hizla
akan sular1 Cermen denizine dokiilen Ren Nehrinin
agzina vardu.

Formosante, sevgilisinin Albion kiyilarina dogru
yelken actigini 6grendi. Amazan’in bindigi gemiyi
gordiiginii disiinen Formosante, sevincinden oyle
bir ¢iglik att1 ki geng bir adamin bunca sevince yol
acabilecegini akillar1 almayan Batav kadinlar bii-
yiik bir saskinlik duydular. Anka’ya gelince, Batav
kadinlari ona da pek 6nem vermediler, ¢iinkii tityle-
rinin pazarda, kendi batakliklarindaki 6rdek ve kaz
palazlarinin tiiyii kadar etmeyecegine hitkmetmig
olmaliydilar. Babil Prensesi, tiim arzularinin hede-
finin, ruhunun, gonliniin sahibinin bulundugu bu
mutlu adaya biitiin maiyetini tagiyabilmek igin iki
gemi kiraladi.

Tam sadik ve bahtsiz Amazan, Albion kiyilarina
ayak basarken birdenbire batidan ugursuz bir riiz-
gar koptu. Babil Prensesi’nin gemisi limandan ayri-
lamadi. Formosante’in kalbi sikigty, i¢i aciyla dol-
du, derin bir kedere kapildi, riizgarin degigmesini
beklerken iiziintiisiinden yataga diistii, ama riizgar
umut kirici bir gsiddetle tam sekiz giin esti durdu.

*  Tyros: Arcadia’da (Yunanistan) bir kent —¢n.
t Atlantis Adas:: Eski ¢aglarda battigina inanilan efsanevi
ada —¢n.
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Prenses, kendine bir yiizyil gibi gelen bu sekiz giin
boyunca Irla’ya romanlar okuttu. Bu, Batavlarin
roman yazmay: bildigi anlamina gelmez. Onlar,
butin diinyada bagkalar1 adina mal satan insanlar
olduklarindan, bagka uluslarin gida maddelerini
sattiklar1 gibi diigiiniis bigcimlerini de satiyorlard..
Prenses, Marc-Michel Rey kitabevinden, Auson®
ve Vel diyarlarindat yazilmig ve Batavlar1 zengin
etmek igin bu halklara satigi akillica yasaklanmig
biitiin romanlari satin aldirdi, bu romanlarda ken-
dininkine benzeyen ve acisini hafifletecek bazi serii-
venler bulmayi1 umuyordu. Irla okuyor, Anka fikrini
soyliiyordu; prenses ne La Paysanne parvenue’de,?
ne Tansar’de, ne Le Sofa’da’ ne de Les Quatre
Facardins’de? kendi seriivenine benzer en ufak bir
benzerlik bulabildi, ikide bir 6ykiiniin okunmasin
keserek riizgarin hangi yandan estigini soruyordu.

*  Auson: Eski [talya’nin siir dilindeki adi —¢n.

t Vels ya da Welche: Almanlar’a gore 6zellikle Fransiz, ital-
yan gibi yabancilar —¢n.

t La Paysanne parvenue (Sonradan Goérme Koyl Kadin):
Adindan siislii yazmak anlaminda “marivauder” fiili tiireti-
len Marivaux’nun (1688-1763) bir roman: —¢n.

§ Tansai ve Le Sofa: Prosper Jolyot de Crébillon’un (1674-
1762) romanlar1 ~¢n.

0 Les Quatre Facardins: Fransizca yazan Irlanda asilli Anto-
ine Hamilton’un (1646-1720) bir romani —¢n.
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Bu sirada Amazan, alti tekboynuzun kosuldugu
arabasinda prensesini diisleyerek Albion’un bas-
kentine dogru gidiyordu. Bir hendege yuvarlanmig
satafathi bir araba gordiy, usaklar yardim aramak
i¢in etrafa dagilmiglardi, arabanin sahibi higbir sa-
birsizlik belirtisi gostermeden arabasinin yaninda
bekliyor ve sigara icerek zaman gegiriyordu, ¢iinki
o zamanlar sigara igiliyordu. Adi, bu anilar1 gevir-
digim dilde hemen hemen Milord Ne-6nemi-var
anlamina gelen Milord What-then idi.

Amazan hemen yardima kogtu; arabayi tek bagi-
na kaldirdi; bagka insanlardan o kadar kuvvetliydi.
Milord Ne-6nemi-var;

— Iste sana giiglit kuvvetli bir adam, demekle
yetindi. Cevreden yardima gelen koyliiler bog yere
cagrildiklari i¢in kizarak yabanciya cattilar;

— Yabancai kopek, diyerek enu tehdit ettiler ve
dovmek istediler.

Amazan iki eliyle onlardan ikisini yakalayarak
yirmi adim 6teye savurdu, otekiler Amazan’a say-
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g1 gosterdiler, onu selamladilar ve bahgig istediler.
Amazan onlara hayatlarinda gormedikleri kadar
para verdi. Milord Ne-6nemi-var, Amazan’a;

— Sizi ¢ok begendim, dedi, birlikte aksam ye-
megi yemek i¢in buradan bes kilometre uzaktaki
sayfiye evime gelin.

Kendi arabasi sarsintidan bozulmus oldugu i¢in
Amazan’in arabasina bindi. Ceyrek saat kadar sus-
kun kaldiktan sonra, Milord bir an Amazan’a bakt
ve ona; “How dye do?” dedi; bu, kelimesi kelime-
sine “Nasil yaptirtyorsunuz?” demekti; cevirmenin
dilinde de “Nasil gidiyorsunuz?” anlamina geliyor-
du; bunun bagka higbir dilde anlami yoktu, sonra
“Alt giizel tekboynuzunuz varmis,” diye ekledi ve
yeniden sigarasini tiittiirmeye koyuldu.

Gezgin, ona, tekboynuzlarin emrine amade
oldugunu, Gangaridler iilkesinden onlarla gel-
digini sOyledi ve bu firsattan yararlanarak ona
Babil Prensesi’nden ve Misir Kral’'na verdigi
ugursuz opiicitkten soz etti. Oteki, diinyada bir
Misir Krali, bir Babil Prensesi varmig, yokmus
pek umursamadigindan agzini acip da tek kelime
sOylemedi. Bir ¢eyrek saat daha konugmadilar,
sonra Milord, yeniden yol arkadagina nasil yap-
tirdigimi ve Gangaridlerin tlkesinde roast-beef yi-
yip yemediklerini sordu. Gezgin ona her zamanki
kibarligiyla, Ganj kiyilarinda insanlarin kardegle-
rini yemedikleri yanitin1 verdi. Yiizlerce yil sonra
Pisagor, Porrfirios ve lamblichus’un savunacakla-
r1 sistemi agtkladi. Bunun iizerine Milord uyukla-
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maya bagladi ve evine gelinceye kadar bir giizel
uyku gekti.

Milord’un geng ve giizel bir karisi vardi; doga
bu kadina, kocasinin kayitsizligi oraninda ategli
ve duygulu bir ruh vermigti. Bircok Albionlu bey,
o giin 6gle yemegine evine gelmigti. Her tiir insan
vardi. Ulke hemen hemen hep yabancilar tarafin-
dan yonetilmis oldugundan, prenslerle gelen aile-
ler beraberlerinde farklh farkli adetler getirmigti.
Bunlarin arasinda kimileri ¢ok sevimli, kimileri
tistiin niteliklere sahip, kimileri son derece bilgili
insanlar vardi.

Ev sahibesi, o siralarda Albionlu geng kadinlarin
suglandig1 yapmacikl,, beceriksiz, soguk davranig-
lardan uzakti; diisiince kisirligini ve séyleyecek bir
seyi olmamanin algaltici sikintisini kiigiimseyen bir
tavir ve yapmacik bir sessizlikle saklamaya hi¢ mi
hi¢ ¢calismiyordu. Higbir kadin ondan daha ¢ekici,
daha sevimli olamazdi. Amazan’y, kendinde bir huy
haline gelmig biiyiik bir nezaket ve zarafetle kargi-
ladi. Bu geng yabancinin son derece giizel olmasi ve
birdenbire onu kocasiyla kargilagtirmak, geng kadi-
ni allak bullak etti.

Sofraya oturuldu. Ev sahibesi Amazan’ yanina
oturttu ve Amazan’dan Gangaridlerin, Tanr’’nin
kutsal hayat bagisladigi higbir seyi yemediklerini
Ogrenince, ona kuru tziim karigtirilmg tiirli tiirlia
hamur tatlilar1 yedirdi. Gece oluncaya kadar siiren
ve Milord Ne-6nemi-var’in ¢ok igip tek kelime ko-
nugmadigi yemek boyunca gen¢ adamin giizelligi,
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giicii, Gangaridlerin gelenek ve gorenekleri, sanat-
lardaki ilerleme, din ve hiikiimet, 6gretici oldugu
kadar da hos bir sohbetin konusu oldu.

Yemekten sonra ev sahibesi bardaklara ¢ay dol-
durur ve gozleriyle gen¢ adami yerken, o bir parla-
mento lyesiyle gortisityordu, bilindigi gibi daha o
zamanlar, zeki insanlar meclisi anlamina gelen wit-
tenagemoth adinda bir parlamento vardi. Amazan,
bu iilkenin bu kadar iyi taninmasina yol agan ana-
yasasl, gelenekleri, yasalari, ordusu, gorgii kurallari
ve sanatlari hakkinda sorular sorup bilgi ediniyor-
du. Bu bey ona soyle diyordu:

— Iklimin ¢ok sicak olmamasma kargin, uzun
sure cirilgiplak gezdik. Tiber’in suladigi antik
Satiirn diyarindan gelen insanlar’ bize kole muame-
lesi yaptilar; ama bize ilk defa iistiinliik saglayan bu
insanlarin bize yaptiklarinin bin beterini biz kendi
kendimize yaptik. Krallarimizdan biri, yine Tiber’in
kiyilarinda oturan ve kendisine Yedi Daglarn
Ibtiyar: denen bir rahibet baglihgini ilan edecek ka-
dar ileri gotirdii algalmayi. Bu yedi daglarin yaz-
gisi, o zamanlar ahmaklarin oturdugu Avrupa’nin
bityitk boliimiine uzun siire egemen olmak oldu!

Bu al¢alma doneminden sonra kan dokme ve
anarsi yiizyillar1 geldi. Cevresini saran denizlerden
daha firtinali olan iilkemiz altiist oldu, uyusmaz-
liklarimiz yiiziinden kana buland:. Birgok tagli bag

*  Romallar. “Satiirn Diyar1” Herodot tarihinde Italya —¢n.
t Istanbul gibi yedi tepe iizerine kuruldugu sdylenen Ro-
ma’ya atif yapihyor. “Yedi Daglarin Ihtiyar1”: Papa —¢n.
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olim cezasina garptirildi. Hanedana mensup bir-
cok prensin hayati daragacinda son buldu, taraftar-
larinin yiirekleri sokiildii ve bunlarla yanaklarina
vuruldu. Biitiin biiyiik isleri cellat bitirdigine gore,
adamizin tarihini yazmak da ona dugerdi.

Bunca dehget yetmiyormus gibi kisa bir siire
once de kuduz kopekler tarafindan isirilmig siyah
paltolar giyen bazilariyla ceketleri tizerine beyaz
gomlekler giyen daha bagkalari kuduz mikrobunu
biitiin ulusa bulagtirdi. Biitiin yurttaglar kutsallik
adina ve Tanrr’y:1 arayarak ya katil ya bogazlanan,
ya cellat ya boynu vurulan, ya yagmaci ya kole ol-
dular.

Bu korkun¢ ugurumdan, gecimsizliklerin, gad-
darliklarin, cehaletin ve fanatizmin bu karmasasin-
dan bugiin bu diinyadaki belki de en miitkemmel
hiikiimetin ¢ikacagina kim inamirdi? Tyilik yapmak
icin her olanaga sahip, elinden kotiilik yapmak
gelmeyen, onurlu ve zengin bir kral, 6zgiir, savas-
¢, ticareti bilen ve bilgili bir ulusun basindadir. Bir
yandan soylular, 6te yandan kentin temsilcileri hii-
kiimdarla birlikte yasama giiciinii paylasmaktadir-
lar.

Krallarin keyiflerince hitkmettigi zamanlarda,
diizensizlik, i¢ savaglar, kargasa ve yoksulluk bir
alinyazisi gibi iilkede tag tas tistiinde birakmiyordu;
halk huzura, refaha ve mutluluga ancak krallarin
mutlak iktidardan vazge¢melerinden sonra kavug-
tu. Anlasilmaz seyler lizerine ¢ekigmeler siirerken
her gsey altiisttii, insanlar boyle seyleri 6nemseme-
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meye basladiginda isler yoluna girdi. Muzaffer filo-
larimiz ganimiz1 tiim denizlere tagiyor, yasalarimiz
servetlerimizi giiven altina aliyor. Bugiin higbir yar-
gic bu yasalari keyfince yorumlayamaz, hakli bir
gerekceye dayanmadan hi¢ kimse tutuklanamaz.
Bir yargig bir yurttagi, onu suglayan taniklar ve onu
mahkim eden yasalar olmadan 6liime gondermeye
ciiret edecek olsa, onu bir katil gibi cezalandirirdik.

Bizde her zaman kalemleriyle ve entrikalar ¢evi-
rerek birbiriyle kavga eden iki partinin bulundugu
dogrudur, ama yurdu ve 6zgirliigii savunmak igin
silah altina girmek gerektiginde her zaman birle-
sirler. Bu iki parti birbirlerini kollar, birbirlerinin
kutsal yasalar: ihlal etmelerini onlerler, birbirlerin-
den nefret eder ama devleti severler: Bunlar ayni
kadinin isteklerini yerine getirmeye ¢alisan kiskang
agiklardir.

Insan haklarini bize tanitan ve onlar1 savunma-
miz1 emreden ayni diigiinme bigimiyle, bilimleri,
insanlar arasinda ulasabilecekleri en yiiksek diize-
ye c¢ikardik. O kadar biiyitk mekanikgiler sayilan
o Muisirhlariniz, o kadar biiyiik filozoflar oldukla-
rina inanilan o Hintleriniz, dort yiiz otuz bin yil
boyunca yildizlar1 gozlemlemis olmakla 6viinen o
Babillileriniz, onca sey yazip da higbir sey soyle-
memis 0 Yunanlariniz, bizim bityiik iistatlarimizin
buluglarini incelemis en siradan 6grencimizle kar-
silagtirlldiginda kesinlikle higbir sey bilmezler. Yiiz
yilda, insanligin yiizyillar boyunca aydinlattigindan
daha fazla doga sirrin1 aydinlattik.
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Iste durumumuz tam olarak béyle. Ne iyiyi ne
kotiiyii, ne utanilacak ne de 6viiniilecek yanlarimizi
sizden sakladim, her seyi abartmadan anlattim.

Amazan bu konusma iizerine, sozii edilen bu
yiice bilimleri 6grenmek igin giiglii bir arzu duy-
du. Babil Prensesi’ne karg: yiiregindeki tutku, terk
ettigi annesine olan saygisi ve yurt sevgisi, acilar
icinde kivranan yiiregine Oyle giicle seslenmesey-
di, 6mriinii Albion Adasinda gegirmek isterdi, ama
prensesinin Misir Kralr’na verdigi o ugursuz opii-
ciik zihninde yiiksek bilimleri 6grenme istegine yer
birakmiyordu.

— TItiraf ederim ki, dedi Amazan, diinyay:1 do-
lagmaya ve kendi kendimden kagmaya yemin etmis
biri olarak, o antik Satiirn topragini, bir zamanlar
boyun egmis oldugunuz Tiber ve yedi daglarin hal-
kini ¢ok merak ediyorum; hi¢ kugkusuz, yeryiizii-
niin en 6nde gelen ulusu olmalilar.

— Miizik ve resme biraz merakiniz varsa, bu
yolculugu yapmanizi salik veririm, dedi Albionlu
ona, biz de sik sik bazi sikintilarimizi dagitmak igin
yedi daglara gideriz. Ama bizi yenen insanlarin to-
runlarim gordigiiniizde ¢ok sasiracaksiniz.

Bu sohbet uzun siirdii. Zihinsel yetenekleri bi-
raz zarar gormils olmakla birlikte, giizel Amazan
o kadar hog konuguyordu, sesi o kadar dokunakli,
tavirlar1 o kadar soylu ve yumusgakti ki, ev sahibesi
de onunla bas basa goriismekten kendini alamadu.
Ev sahibesi konugsurken sevecenlikle Amazan’in eli-
ni sikti, arzulari kamgilayan nemli ve 151l 1511 gozler-
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le yiiziine bakti. Amazan’t aksgam yemegine ve ya-
tiya alikoydu. Her an, her s6z, her bakig tutkusunu
alevlendiriyordu. Herkes odasina ¢ekildikten son-
ra Amazan’a kiiciik bir not gonderdi; Milord Ne-
onemi-var kendi yataginda uyurken, Amazan’in ya-
tagina geleceginden hi¢ kugkusu yoktu. Amazan bir
kez daha kars1 koyma cesaretini gosterdi. Bir parca
delilik, gii¢lii ve derinden yarali bir ruhta, mucizevi
sonuglar yaratir.

Amazan her zamanki gibi, kadina saygili bir ya-
nit gonderdi; yanitinda, yemininin kutsalligindan,
Babil Prensesi’ne tutkularini dizginlemeyi ogret-
mek zorunda oldugundan soz etti, bundan sonra
tekboynuzlarini arabaya kosturdu ve tiim konuk-
lar1 kendine hayran, ev sahibesini iziintii igerisin-
de birakarak Batavya’ya donmek iizere yola ¢ikti
Kadin, duydugu biiyiik aciyla Amazan’in mektubu-
nu ortada birakti ve ertesi sabah Milord Ne-6nemi-
var mektubu okudu.

— Amma ahmaklik, dedi omuz silkerek ve bir-
kag¢ sarhos komgusuyla tilki avina gitti.

Amazan, Milord Ne-6nemi-var’in evinde goriig-
tigi Albionlu bilginin armagan ettigi bir haritayla
denize agilmist: bile. Yeryiiziiniin bityiik bir kismini
bir kdgit parcasi tizerinde gormekten saskinlik du-
yuyordu.

Haritada nereye bakacagini sasiriyor, hayal
giicii alip bagimi gidiyordu; Ren’e, Tuna’ya, Tirol
Alplerine ve yedi daglar tlkesine varmadan 6nce
gecmesi gereken, o zamanlar baska adlari olan
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ulkelere bakiyordu; ama bakiglarimi daha ¢ok
Gangaridler iilkesine, sevgili prensesini gordiigii
Babil’e ve prensesin Misir Kral’’na o ugursuz opii-
ciigii verdigi Basra’ya geviriyordu. I¢ gegiriyor, goz-
yast dokiiyordu, ama kendisine kiigiik ¢apta bir ev-
ren armagan eden Albionlunun, Taymis kiyilarinda
yasayan insanlarin Nil, Firat ve Ganj kiyilarinda
yasayanlardan bin defa daha bilgili oldugunu soy-
lerken haksizlik etmedigini kabul ediyordu.

Amazan, Batavya’ya donerken Formosante
yelkenlerini fora ettigi iki gemisiyle Albion’a dog-
ru ugar gibi yol aliyordu; Amazan’in gemisiyle
Formasante’inki kargilagti, neredeyse birbirlerine
degiyordu, iki agsik birbirlerine ¢ok yakindi ama
bundan haberleri yoktu. Ah, bir bilselerdi! Ama za-
lim yazgi buna izin vermedi.
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Amazan, Batavya’nin diuz ve bataklik topraklari-
na ayak basar basmaz, yedi daglar kentine gitmek
uzere yildirim gibi yola koyuldu. Cermenya’nin ku-
zey bolgesinden ge¢mek gerekiyordu. Burada her
alti kilometrede bir, bir prens, bir prenses, nedime-
ler ve baldir1 ¢iplaklar bulunuyordu. Amazan, bu
kadinlarin ve bu nedimelerin Cermenlere has bir
ictenlikle kendisine kargi gosterdikleri yakin ilgi-
ye ve hafifliklere ¢ok sagiyor; bu ilgiye hi¢ karsilik
vermiyor ve onlar1 bityiik bir nezaketle reddediyor-
du. Alpleri agtiktan sonra Dalmagya denizinde bir
gemiye bindi ve daha 6nce gordiigii kentlerin hig-
birine benzemeyen bir kentte karaya ¢ikti. Deniz,
kentin sokaklarini olugturuyordu ve evler su igine
kurulmugtu. Kenti sisleyen az sayidaki alan, cift
yuzlii erkekler ve kadinlarla doluydu. Bu yuzlerden
biri doganin onlara verdigi yiiz, digeri de onun iis-
tiine tuttuklar1 koétii boyanmig bir kartondu. Oyle
ki, biitiin ulus, hayaletlerden olusmusa benziyordu.
Bu iilkeye gelen yabancilar, bagka yerlerde bere ve
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ayakkabi satin aldiklar1 gibi, burada da her seyden
once kendilerine bir yiiz satin almakla igse baghyor-
lardi. Amazan, dogaya karsi bu moday: hor gordii
ve dogal haliyle insanlarin arasina karisti. Kentte,
kayith on iki bin kiz vardi; bunlar bir ulusu her za-
man zenginlestirmis en karli ve en hog ticaretle ug-
ragsarak devlete yararl oluyorlardi. Diger tiiccarlar
biiyitk masraflarla ve biiyiik tehlikeleri goze alarak
Dogu’ya kumag gonderiyordu; bu giizel tiiccarlar-
sa, hicbir tehlikeyi goze almadan, durmadan yeni-
lenen ¢ekiciliklerinin ticaretini yapiyorlardi. Hepsi,
iclerinden birini se¢mesi i¢in gelip giizel Amazan’a
goriindiiler. Amazan, egsiz Babil Prensesi’nin adini
anarak ve onun bu on iki bin Venedikli kizin hep-
sinden giizel olduguna dair 6liimsiiz tanrilara ye-
minler ederek hemen oradan kagt.

— Seni soylu diizenbaz, diye haykiriyordu cos-
kuyla, sana sadakatin ne demek oldugunu 6grete-
cegim!

Sonunda Tiber Nehrinin boz bulanik sulari, pis
kokulu batakliklar, kuru ve giines yanig: tenlerini
gosteren yirtik pirtik giysiler i¢inde, siska ve solgun
benizli, tek tiik insanlar goriindii; bunlar Amazan’a,
yerkiirenin biiyiik bir bélimiinii fethedip yonetmis
kahramanlarin ve yasa yapicilarin kenti olan yedi
daglar kentinin kapisinda oldugunu bildirdiler.

Zafer kapisinda, kahramanlarin kumanda ettigi
bes yiiz tabur ve senatoda yeryiiziiniin uyacagi ya-
salar1 yapan yari tanrilardan bir meclis bulacagim
tahayyiil etmisti, ordu namina bula bula, giinesten
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korunmak igin semsiyeyle silahlanmig otuz kadar
kopuk buldu. Babil’deki tapinaklar kadar olmasa
bile gozlerine giizel goriinen bir tapinaga girdigin-
de, kadin sesli erkekler tarafindan sGylenen garkilar
duyarak oldukga sagirdi.

— Ne de giizel bir iilkeymis bu eski Satiirn top-
raklar1! dedi. Yiizleri olmayan insanlarin bulundu-
gu bir kent gordiim, simdi de erkek sesine ve saka-
lina sahip olmayan erkeklerin bulundugu bir kent.

Ona, bu sarkicilarin artik erkek olmadiklarini,
sesleri, inanilmaz derecede saygin insanlarin hosla-
rina gitsin diye erkekliklerinden edildiklerini soy-
lediler. Amazan bu s6zlerden bir sey anlamadi. Bu
beyler ondan sark: soylemesini rica ettiler, her za-
manki zarafetiyle bir Gangarid havasi okudu.

Cok giizel bir tenor sesi vardi.

— Ah, monsenyor! dediler. Ne hos bir soprano
olurdunuz, eger...

— Ne egeri, ne anlatmaya ¢alisiyorsunuz?

— Ah, monsenyor, eger...

— Pekala, soyleyin haydi.

— Eger sakaliniz olmasaydi.

O zaman, geleneklerine gore s6z konusu seyi ol-
dukga eglenceli bir sekilde ve giiliing hareketlerle
anlattilar. Amazan biisbiitiin sagirdi.

— Cok seyahat ettim ama, dedi, boyle inanilmaz
bir seyden s6z edildigini hi¢ duymadim.

Epeyce sarki soylendikten sonra Yedi Daglarm
Ibtiyar: biayitk bir kortej esliginde tapmagin kapi-
sina gitti, artik konusulmayan bir dilde “Kente ve
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diinyaya”! dedi ve bagparmag: yukarda, iki parma-
gini ileri uzatip diger iki parmagini biikerek havayi
dorde boldii. ki parmagin nasil bu kadar ileri uza-
nabilecegini Gangarid’in akli almiyordu.

Hemen ardindan Amazan, diinyanin efendisinin
oniinden biitiin maiyetinin tek sira halinde gecti-
gini gordii; bu kortej kimisi kirmizi, kimisi mor
giysiler giyinmisg agirbagl insanlardan olusuyordu;
hemen hepsi gecerken tathi bakiglarla Amazan’
siziiyor, baslariyla onu selamliyor ve birbirlerine,
“San Martino, che bel ragazzo! San Pancratio, che
bel fanciullo”” diyorlardi.

Meslekleri, yabancilara kentin gormeye dege-
cek yerlerini gezdirmek olan Saint Antoine tarika-
t1 Qiyesi bazilari, bir katircinin bile iginde bir gece
gecirmek istemeyecegi ama bir zamanlar egemen
bir ulusun biiyiikliigiine layik anitlar olan viranele-
ri gezdirmeye kosgtular. Ayrica birer saheser olarak
gordiigii iki yiiz yillik tablolar, en az iki bin yillik
heykeller gordii.

— Hala boyle eserler vermeye devam ediyor mu-
sunuz?

— Hayir majesteleri, diye yanitladi gayretkes
biri, ama bu egsiz eserlere sahip oldugumuz igin
diinyanin 6teki uluslarimi hor goriiriiz. Bizler, diik-
kdnimizda kalan giysilerden kendimize Oviinme
payi gikaran bir tiir eskiciyiz.

1 Urbi et orbi.
* San Martin adina, ne giizel oglan! San Pancratio adina, ne
guzel ¢ocuk! —¢n.
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Amazan, prensin sarayin gormek istedi, kendisi-
ni oraya gotiirdiiler. Devletin gelirlerini hesaplayan
morlar giyinmig insanlar gordi. Tuna kiyisindaki
bir iilkeden su kadar, Loire ya da Guadalquivir ya
da Vistiil kiyisindaki bir iilkeden bu kadar.

— Oh oh, dedi Amazan haritasina bir goz at-
tiktan sonra, desenize, efendiniz, yedi daglarin eski
kahramanlari gibi biitiin Avrupa’ya sahip?

— Tanrr’dan aldigi hakla tiim evrene sahip ol-
masi gerekir, diye yanitladi mor giysililerden biri,
hatta bir zamanlar kendisinden 6ncekilerin nere-
deyse biitiin diinyaya hitkmetmelerine ramak kal-
muigt1, ama sonrakiler, bugiin, tebaalari olan kralla-
rin harag¢ seklinde 6dedikleri birkag¢ kurusla yetin-
mek inceligini gostermektedir.

— Opyleyse, efendiniz gercekte krallar kralidir?
Unvani boyle olmali? dedi Amazan.

— Hayir ekselanslari, onun unvani hizmetkarlar
hizmetkaridir; o, baglangicta balik¢i ve kapiciydi,
saygideger efendimizin armasinin anahtar ve balik
ag1 olmasinin nedeni budur, ama her zaman kralla-
ra emirler verir. Kelt iilkelerinden birinin kralina,
onun boyun egdigi yiiz bir emir gondereli ¢cok ol-
madi.

— Oyleyse, bu yiiz bir buyruga uyulmas: igin
balik¢iniz bes-alt1 yiiz bin asker gondermis olmalr?
dedi Amazan.

— Hayir ekselanslari, saygideger efendimiz ye-
terince zengin degildir, on bin askerin bile ayligini

*  Aziz Petrus balik¢iydi —¢n.
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O0demeye giicii yetmez, ama diger iilkelere dagilmig
dort-bes yiiz bin kutsal peygamberi vardir. Pek tabii
ki, halklarin sirtindan beslenen biitiin bu peygam-
berler, Tanrr’dan aldiklar1 yetkiyle, efendilerinin
biitiin kilitleri, 6zellikle de kasalarin kilitlerini aga-
bilecegini ilan ederler. S6ziinii ettigim kralin diisiin-
celerini a¢tigi Normandiyali bir rahip, onu hig kargi
¢ikmadan efendimin yiiz bir fikrine boyun egmeye
ikna etti, ¢iinkii bilmeniz gerekir ki, Yedi Daglarin
Ibtiyari'nin ayricaliklarindan biri de séylemek ya
da yazmak liitfunda bulundugu her seyde hakli ol-
maktir.

— Tanrim, dedi Amazan, egi bulunmaz bir
adammug! Sofrasinda bulunmayi ¢ok isterdim.

— Ekselanslari, bir kral da olsaniz, onun sof-
rasina oturamazsiniz, sizin igin biitiin yapabilece-
gi, kendi sofrasinin yaninda size ¢ok daha kiiciik
ve ¢cok daha algak bir sofra hazirlatmaktir. Ama
onunla konusmak gerefine ermek istiyorsaniz, bana
vermek inceliginde bulunacaginiz buona mancia
karsiliginda, huzura kabul edilmenizi kendisinden
talep ederim.

— Seve seve, dedi Gangarid.

— Sizi yarin huzura ¢ikaracagim, dedi mor giy-
sili adam sayguyla egilerek, ti¢ defa yere diz ¢okiip
Yedi Daglarm Ibtiyari’nin ayaklarini 6peceksiniz.

Bu sozler iizerine Amazan 6yle bir giilme krizi-
ne tutuldu ki, az kalsin boguluyordu, bogriinii tu-
tarak oradan ¢ikt1 ve kaldig1 konaga giderken yol

*  Yiikli bir bahsgig —¢n.
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boyunca gozlerinden yaslar gelinceye kadar giildii,
konakta da uzun siire giilmekten kendini alamadi.

Ogle yemeginde, yirmi koseyle yirmi keman-
a1 gelip konser verdi. Giiniin geri kalan kisminda
kentin en 6nemli kisileri gelip gonliinii ¢elmeye ¢a-
listilar. Bu beyler, Yedi Daglarm Ibtiyarinin ayak-
larin1 6pmekten daha tuhaf 6nerilerde bulundular.
Amazan son derece kibar oldugundan, bu beylerin
ilkin kendini bir kadin sandiklarini distindii ve
cok sakinimli bir agik sozlilliikle yanildiklarini be-
lirtti. Ama mor giysili adamlarin en azimlilerinden
iki-igi tarafindan biraz daha sikigtirilinca, giizel
Formosante i¢in biiyitk bir fedakarlik yaptigina
inanmaksizin, onlari tuttugu gibi pencereden di-
sar1 savurdu. Diinyanin efendilerinin kentini, yagh
bir adamin ayak parmaklarini sanki yanagi ayak
parmaklarindaymiscasina 6pmek gereken ve geng
adamlarina ancak ¢ok tuhaf torenlerle yaklagilabi-
len bu kenti alelacele terk etti.
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Bu sebat 6rnegi, her tiirden cilveyi, kiritmay: piis-
kiirterek, Babil Prensesi’ne hep sadik kalip Misir
Kralrna her zaman hing duyarak eyaletten eyalete
gecip Galya’nin yeni bagkentine vardi. Tim diger
kentler gibi, bu kent de barbarlik, cehalet, aptallik
ve sefaletin biitiin asamalarindan ge¢misti. Kentin
ilk ad1 balgik ve disk: idi, daha sonra Isis mezhebi
oralara kadar yayihinca, Isis adimi almugt1. ilk se-
natosu bir gemiciler ortakligiydi.” Uzun siire yedi
daglarin yagmaci kahramanlarinin koélesi olmus,
birkag yiizyil sonra da Ren’in 6tesinden gelen bag-
ka haydut kahramanlar kiigiik topraklarini ele ge-
¢irmigti.

* Paris’e eski devirlerde Romalilar Lutetia, Fransizlar Lutece
derdi ki, Latince “¢amur™ anlamina gelen “lutum” kelime-
sinden geldigi iddia edilmektedir. Paris’in adinin Misir tan-
rigasi Isis’ten geldigini soyleyenler de vardir. Ciinkii Paris
bolgesinde Isis’e adanmus bir¢ok tapinak ya da Eski Misir
dilinde “per Isis” bulunmaktaydi. Bundan bagka, Paris adi-
nin Galce “par” (gemi) sozcigiinden geldigini iddia edenler
bulunmaktadir —¢n.
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Her seyi degistiren zaman kenti, yarist soylu ve
hos, diger yarisi biraz kaba ve giiliing bir yer haline
getirmigti; bu, sakinlerinin simgesiydi de. Kenti ¢ev-
releyen duvarlarin i¢inde, oynayip eglenmekten basg-
ka isi olmayan en az yiiz bin kigi yasiyordu. Bu ay-
lak insanlar bagkalarinin yaptig: igler hakkinda akil
yiriitiiyorlardi. Saray, topu topu dort mil degil de
alt1 yiiz mil uzaktaymis gibi sarayda ne olup bittigi
konusunda hicbir sey bilmiyorlardi. Sosyete eglen-
celerinde hogca vakit gegirmek, eglenmek, hoppalik-
lar yapmak tek ve en 6nemli isleriydi; bu insanlari,
aglamalarin1 6nlemek i¢in oyuncaga bbgulan co-
cuklar gibi idare ediyorlardi. Onlara iki yiizyil 6nce
tilkelerini kasip kavuran felaketlerden, ulusun yari-
sinin safsatalar ugruna diger yarisimi kirip gecirdigi
zamanlardan so6z edilecek olsa, bunun gergekten de
hog bir sey olmadigini soyliiyor, sonra giiliip eglen-
meye ve sarki soylemeye devam ediyorlardi.

Bu aylaklar ne kadar kibar, hog ve sevimli iseler,
onlarla ig gii¢ sahibi kimseler arasindaki zithk o ka-
dar hiiziinli bir hal aliyordu.

Is giic sahibi ya da 6yle oldugunu savlayan bu
kimseler arasinda, sadece goriintsleri bile insanlar1
hiiziinlendiren, biraz itibar ugruna ellerinden gelse
tlkeyi altiist edebilecek yari zirva yari diizenbaz,
i¢ karartict fanatik bir giiruh vardi, ama aylaklar
toplulugu, tipki kuglarin 6terek kukumav kuglarini
viranelerdeki deliklerine ¢ekilmek zorunda birak-
tiklar1 gibi dans edip sarkilar soyleyerek bunlari
magaralarina sokuyordu.

91



VOLTAIRE

Daha az sayidaki bir diger is gii¢ sahibi grup da,
insanin dogal duygularinin iirkiiye kapilarak karsi
ciktigi barbar adet ve goreneklere siki sikiya sari-
lanlardy; bunlar, kurtlarin kemirdigi eski kayitlara
gore hareket ediyordu sadece. Bu kendi kendine
diigiinmeye cesaret edememe ve diigiinmenin bilin-
medigi zamanlarin dokiintileri arasindan fikirler
arayip bulma aligkanlig: yiiziinden, zevk kentlerin-
de tiiyler iirpertici aligkanliklar hiikiim siiriiyordu.
Bu nedenle, suglarla cezalar arasinda bir oran yok-
tu. Bazen iglemedigi bir sugu soyletmek igin sugsuz
bir insani, 6limii binlerce defa yegleyecegi iskence-
lere ugratiyorlardi.

Geng bir adamin diigiincesizligini, insanlari ze-
hirleyen ya da anasimi babasini 6ldiiren birini ceza-
landirir gibi cezalandiriyorlardi. Aylaklar, yiirek pa-
ralayic1 gigliklar atiyor, ertesi giin bir daha bunun
sozlinii etmeyip sadece modadan konuguyorlardi.

Bu insanlar, bir yiizyil akip giderken giizel sanat-
larin akla gelmeyecek kadar gelisip yetkinlegtigini
gormiistii, yabancilar, tipki Babil’de oldugu gibi,
biiyiik mimari anitlari, olaganiistii bahgeleri, hey-
kel ve resimde bagarilan ulu eserleri gelip hayran-
likla seyrediyordu. Kulaga ugramadan dogrudan
ruha ulasan bir miizikle kendilerinden gegiyorlard.

Ulus, gergek siiri yani dogal ve ahenkli olan,
akla oldugu kadar yiirege de hitap eden siiri an-
cak bu mutlu ¢agda tanidi. Yeni soylem bigimleri,
olaganiistii giizelliklerin ortaya ¢ikmasina yol agti.
Ozellikle tiyatro, hi¢bir ulusun esini benzerini yara-
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tamadig1 bagyapitlarla ¢inladi. Sonunda sagbegeni
tim mesleklerde yayginlagti, 6yle ki, din adamlar
arasindan bile iyi yazarlar ¢ikti.

Bagari ve utkunun baglar1 goge degen bunca
celengi, cok gecmeden corak topraklarda kurudu.
Geriye vyesili soluk ve hastalikli yapraklariyla bir
avug c¢elenk kaldi. Yaptig: igi bastan savma yap-
manin kolayligi, iyi yapmaya kargi gosterilen tem-
bellik, giizellige doymak ve tuhafliktan haz almak
cokiisii getirdi. Kendini gosterme merak: barbarlik
donemlerini geri getiren sanatgilari kolladi, yine bu
kendini gosterme meraki gercek yeteneklere eziyet
ederek onlar1 yurtlarindan ayrilmaya zorlad, ege-
karilar1 balarilarimi kagirdi.

Artik ne gergek sanat kalmigti ortada ne gergek
deha; yetenek, ge¢mig yiizyilin yetenekleri tizerin-
de yerli yersiz yargilarda bulunmaktan ibaretti.
Bir meyhanenin duvarlarina resim giziktiren kotii
bir ressam, biiyiik ressamlarin tablolarini bilgig
bilgic elestiriyor, birkag satir yazi karalayanlar
biiyiik yazarlarin yapitlarini yerin dibine batiri-
yorlardi. Cehaletin ve zevksizligin kiralik kalem-
leri de vardi; farkh adlar tagiyan yiizlerce kitapta
hep aym seyleri yaziyorlardi. Her taraf ya sozliik
ya da brosiir doluydu. Din adami bir gazeteci haf-
tada iki defa, halkin varhigindan habersiz oldugu
birka¢ deli hakkinda ve birtakim dolandiriciyla
surtiigiin sefil meskenlerinde gergeklestirdikleri
olaganiistii mucizeler hakkinda anlagilmaz, kari-
sik seyler yaziyordu; 6fke ve agliktan 6lmek iizere
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olan, karalar giymis daha bagka sabik din adam-
lari, yazdiklar: yuzlerce yazida insanlar1 aldat-
malarina izin verilmemesinden, bu hakkin sadece
gri giysiler igindeki tekelere taninmig olmasindan
yakimiyorlardi. Bazi yiiksek riitbeli din adamlari,
ona buna kara ¢alan yergi yazilar1 yayimhiyorlar-
du

Amazan biitiin bunlar: bilmiyordu, 6grendigin-
deyse, kafasi hep Babil Prensesi’yle, Misir Kralr’yla
ve uziintityle dolagtig: iilkelerde kadinlarin kendi-
sine kargi gosterdigi yakinligi hor gorme konusun-
daki sarsilmaz yeminiyle dolu oldugundan pek dert
etmeyecekti.

Insanlara has dogal merak: en ileri sinirlarima
vardiran, agirbaghliktan uzak, cahil ayaktakimi
uzun siire tekboynuzlarin gevresinde dort dondiy;
daha sagduyulu olan kadinlar, Amazan’in kendisini
gormek icin kaldig1 konagin kapilarini zorladi.

Amazan, ev sahibine ilkin saraya gitmek istedi-
gini ifade etti ama tesadiifen orada bulunan aylak
takimindan zevk ehli bazi insanlar, sarayin artik
moda olmaktan ¢iktigini, zamanin ¢ok degistigini
ve eglencenin yalnizca kentte oldugunu soylediler.
Ayni aksam, zekasi ve yetenekleri tilkesinin sinirlar:
disinda da taninan ve Amazan’in da ziyaret ettigi
bazi tlkeleri dolagmig bir kadinin sofrasina davet
edildi. Amazan bu kadindan ve evinde toplanmus in-
sanlardan ¢ok hoglandi. Samimiyet burada terbiye
sinirlar1 digina ¢ikmiyor, nege giiriiltiiye kurban git-
miyor, bilgi bikkinlik vermiyordu ve diigiinme bigi-

94



BABIL PRENSESI

mi Ozentili degildi. Sik sik bazilarinca haksiz olarak
kullaniliyor olsa da, Amazan, zevk ehli adinin bog
bir laf olmadigini anladi. Ertesi giin, hi¢ de daha
az sevimli olmayan ama ¢ok daha zevk diskiinii
bir toplulukla birlikte yemek yedi. Amazan davetli-
lerden ne kadar hoglandiysa, onlar da Amazan’dan
o kadar hoglandi. Ulkesinin 1tirh bitkilerinin hafif
bir ateste yavag yavas eriyip etrafi enfes kokularla
doldurmas: gibi, Amazan ruhunun yumusayip ¢6-
zuldiguni hissetti.

Yemekten sonra Amazan’i, en kiskandiklar
dinleyicileri ellerinden aldig: i¢in din adamlarin-
ca kinanan biiyiileyici bir gosteriye gotiirdiler. Bu
gosteri, hog dizelerden, nefis sarkilardan, ruhun de-
vinimlerini ifade eden danslardan ve gozleri tutsak
edip biiyiileyen goriintiilerden oluguyordu. Bir¢ok
eglence tiriinii bir araya getiren bu eglence tiirii
yabanci bir adla taniniyor, eskiden yedi daglarin di-
linde ¢aligma, hizmet, ugras, hiiner, girigim, gorev, is
anlamlarina gelen opera adiyla biliniyordu. Amazan
bu gosteriden ¢ok hoslandi. Ozellikle bir kiz tath
sesi ve zarif tavirlariyla onu bityiiledi. Gosteriden
sonra yeni dostlar1 bu 7§ kizint Amazan’la tanigtirdi.
Amazan kiza bir avug elmas hediye etti. Kiz, bunun
icin o kadar minnettar kald: ki, giiniin geri kalan
kisminda Amazan’in yanindan ayrilamadi. Aksam
yemegini kizla beraber yedi ve yemek sirasinda 6l-
ciilii davranma kararini unuttu, yemekten sonra da
giizellige kargi her zaman duyarsiz kalma ve bagtan
citkarma girisimlerine yiiz vermeme konusundaki
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yemini akhindan cikti. Insan zayifhigina mitkemmel
bir 6rnek!

Guizel Babil Prensesi o sirada Anka’si, oda hizmet-
cisi Irla ve tekboynuzlara binmis iki yiiz Gangarid
stivarisiyle kente giriyordu. Kapilarin agilmasi igin
olduk¢a uzun siire beklemek gerekti. Formosante
ilk olarak erkeklerin en yakigiklisinin, en yigidinin,
en zekisinin ve en sadiginin hala bu kentte olup ol-
madigini sordu. Gorevliler, onun Amazan’dan s6z
ettigini anladi. Formosante, Amazan’in kaldig1 ko-
naga gotirilmesini istedi, konaga yiiregi sevgiyle
carparak girdi. Sadakat Ornegi sevgilisini yeniden
gorecek olmanin anlatilmaz sevinciyle doluydu
ruhu. Amazan’in odasina girmekten onu higbir gey
alikoyamazds; yatagin perdeleri agikti, Formosante
glizel Amazan’in hog bir esmerin kollar1 arasinda
uyumakta oldugunu gordii. Her ikisinin de dinlen-
meye fazlasiyla gereksinmesi vardi.

Formosante tum konakta ¢in ¢in 6ten, ama ne
kuzenini ne de is kizini uyandirabilen bir ¢iglik atti.
Bayilarak Irla’nin kollar1 arasina yigildi. Kendine
gelir gelmez, 6fkeyle karigik bir aciyla bu ugursuz
odadan cikti. Irla, Amazan’la bu kadar tath sa-
atler geciren Kadimin kim oldugunu sorusturdu.
Formosante’a bu kizin, bir¢ok yetenegi arasinda
zarafetle sarki soylemek de bulunan goniil eglendi-
rici bir 7§ kiz1 oldugu soylendi.

— Ah,Tanrim,ey her seye giicii yeten Oromazdes!
diye aglayip dovuniiyordu Babil Prensesi. Kim tara-
findan aldatildim, hem de kiminle! Ugruma onca
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prensesi reddeden kisi, demek Galyal: bir siirtitk
ugruna beni birakti! Boyle bir hakaretten sonra ar-
tik yagayamam.

— Hanimum, dedi Irla, gengler diinyanin her
tarafinda boyledirler, gokten inmig bir melege bile
agik olsalar, bazen bir oyuncu pargasi i¢in ona iha-
net ederler.

— Olan oldu, dedi prenses, artik diinyada yii-
ziinii gormek istemem, tekboynuzlarim kosulsun,
hemen gidelim buralardan.

Anka, hi¢ degilse Amazan uyanincaya ve onunla
goriisiinceye kadar beklemesi igin prensese yalvarip
yakard.

— O bunu hak etmiyor, dedi prenses, bunu ya-
parsaniz, onurumu fena halde yaralarsiniz. O za-
man, ona sitem etmenizi rica ettigimi ve onunla ba-
rigmak istedigimi diisiiniir. Beni seviyorsaniz, bana
ettigi hakarete bir de bu hakareti katmayin.

Hayatini ne de olsa Babil Kralr’'nin kizina borg¢lu
olan Anka, soz dinlemezlik edemedi. Formosante
tiim maiyetiyle hemen oradan ayrildi.

— Nereye gidiyoruz, hanimim? diye sordu Irla.

— Hig bilmiyorum, diye yanitlad: prenses, 6nti-
miize ilk ¢ikan yolu tutariz. Amazan’dan ebediyen
uzaklagayim, yeter.

Tutkularinin  tutsagi olmadigindan, Formo-
sante’dan daha akli basinda olan Anka, yol boyun-
ca onu avutmaya ¢aligti; bir bagkasinin hatas: yii-
ziinden insanin kendisini cezalandirmasinin hiiziin
verici bir sey oldugunu, Amazan’in ona olan sada-
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katini bir¢ok defa parlak bir gekilde kanitladigini,
bu yiizden, bir anlik dikkatsizligini bagiglamasi
gerektigini, Amazan’in, Oromazdes’in yardimin-
dan mahrum kalmig diriist biri oldugunu, bundan
boyle agskina ve erdeme daha da bagli olacagini,
hatasinin bedelini 6deme arzusunun onu eskiden
oldugundan daha miikemmel biri yapacagini, bu
nedenle Formosante’in daha mutlu olacagini, ken-
disinden 6nce birgok biiyiik prensesin benzeri yan-
ligliklar1 bagislamig ve bunun yararini gormiis ol-
dugunu tath tath anlatiyor, Formosante’a 6rnekler
veriyordu; oykii anlatmanin Oyle ustasiyd: ki, so-
nunda Formosante’in gonlii biraz ferahlayip yatist,
bu kadar erken ayrilmasaydim diye diigiindi, tek-
boynuzlarin gidisini ¢ok hizli buluyor, ama gerisin-
geri donmeye de cesaret edemiyordu; bagislamakla
ofkesini gostermek arzusu, agkiyla gururu arasinda
bocaliyor, tekboynuzlarin gidigsine miidahale ede-
miyordu ve babasinin kahininin kehanetine gore
diinyay: dolasiyordu.

Amazan uyandiginda, Formosante ile Anka’nin
gelis ve gidiglerini 6grendi, prensesin igine gomiil-
diigi bityiik aciy1 ve 6fkesini 6grendi, prensesin onu
asla bagislamayacagina yeminler ettigini anlattilar.

— Pesinden gidip ayaklari dibinde kendimi 6l-
diirmekten bagka yapacak seyim kalmadi, diye
haykirdi Amazan.

Ehlikeyif aylak dostlar1 bu seriiveni haber alin-
ca kosup geldiler, hepsi de kendileriyle kalmasinin
bin defa daha iyi olacagini, giizel sanatlarin koy-
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nunda yasadiklar1 zevkli ve rahat yagsamla hicbir
seyin kargilagtirilamayacagini, bircok yabancinin,
hatta kralin bu kadar hos ugraslarla dolu, bu kadar
bityiileyici bir yasami iilkelerine ve tahtlarina yeg-
lemis oldugunu soylediler; dediklerine gore zaten
arabasi kirilmigt1 ve bir sara¢ ona modaya uygun
bir yenisini yapmaktaydi, kentin en iyi terzisi ona
giiniin modasina uygun bir diizine kadar elbise big-
migsti, evlerinde ¢ok giizel oyunlar oynanan, kentin
en zeki ve en hog kadinlar1 ona ziyafet vermek igin
birer giin belirlemiglerdi. I's kizi, biitiin bu siire zar-
finda, tuvalet masasinda ¢ikolatal icecegini igiyor,
giliiyor, sark: soyliiyor ve yakisikli Amazan’a cilve
yapityordu; Amazan, sonunda bu kizin kaz kadar
beyni olmadigimni anlad:.

Bu gonlii yiice ve cesur geng prens igten, candan
ve acik yiirekli de oldugundan, ugradig felaketleri
ve seyahatlerini dostlarina anlatmigti, onun prense-
sin yakin akrabasi oldugunu biliyorlardi, prensesin
Misir Kralr’na verdigi ugursuz opiiciikten haberleri
vardL

— Akrabalar arasinda bu tiir ufak tefek yara-
mazliklar bagislanir, dediler Amazan’a, yoksa insan
hayat1 boyunca kendini bitmez titkenmez kavgala-
rin icinde bulur.

Higbir sey Formosante’in pesinden kogmak ni-
yetinden onu caydiramadi, ama arabasi hazir olma-
digindan, igsiz giigsiiz takimi arasinda ziyafet ve eg-
lencelerle ti¢ giin gegirmek zorunda kaldi. Sonunda
dostlarini kucaklayip, onlara iilkesinde ¢ikarilan en
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iyl elmaslardan verdikten ve hafiflik ve ucarilik on-
lar1 sevimli kilip mutlu ettiginden hep boyle kalma-
larini salik vererek izinlerini istedi.

— Cermenler, Avrupa’nin yaghlaridir, diyordu,
Albionlular yetigkin insanlar, Galyalilarsa ¢ocuk.
Ve ben ¢ocuklarla oynamaktan hoglaniyorum.
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Amazan’in kilavuzlar: prensesin tuttugu yolu takip
etmekte giiclitk cekmediler, her yerde sadece pren-
sesin ve biiyitk kusunun sozii ediliyordu. Herkes
hala prensese duydugu hayranligin heyecan igin-
deydi. Dalmagya ve Ancona ahalisi bir evin havada
uctugunu gordiiklerinde bundan daha az sagkinlik
duymuglardi; Loire, Dordogne, Garonne, Gironde
kiyilar1 halad hayranlik ve seving gigliklariyla ¢inli-
yordu.

Amazan, Prenelerin eteklerine geldiginde yiiksek
gorevliler ve din adamlari, onu istemese de tef ve
diimbelekle oynattilar, ama Preneleri agtiktan sonra
artik ne nese kaldi ne seving. Uzaktan uzaga bir-
kag sarki sesi duyduysa da bunlarin hepsi hiiziin-
li havalardi. Yore sakinleri kusaklarina soktuklar
bir tespih ve bir hancerle, agirbaglilikla yuriiyor-
du. Siyahlar giymis halk yasta gibiydi. Amazan’in
usaklar1 yoldan gecenlere bir sey soracak olsalar,
yolcular igaretlerle yanit veriyor; bir handa konak-
layacak olsalar, hanci handa bir sey olmadiginy, acil
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gereksinimleri i¢in birka¢ kilometre Oteye birini
gonderebilecegini birkag kelimeyle soylityordu.

Bu sessiz insanlara giizel Babil Prensesi’nin ora-
lardan gecip ge¢medigi soruldugunda, daha az kisa
bir yanit veriyorlardu:

— Onu gordiik, o kadar da giizel degildi. Sadece
koyu esmer tenliler giizel olur, onun kaymak gibi
bir gerdani var, dilnyada bu kadar igreng bir sey
olabilir mi? Boylesi bizim iklimimizde goriilmiis sey
degil.

Amazan, Betis’in suladigi eyalete dogru iler-
liyordu. Bu iilkenin Tirliler tarafindan kegfinden
bu yana on iki bin yijldan fazla zaman ge¢memis-
ti, birkag ylizyil sonra sular altinda kalacak biiyiik
Atlantis Adasi da yine ayni siralarda kegfedilmigti.
Kendilerinin higbir geye karigmamasi gerektigini,
gelip toprag islemenin Galyal komgularina digtii-
guni ileri surerek yerli halkin iglemeden biraktigi
Betis topragini Tirliler ekip bigti. Tirliler gelirken
beraberlerinde, kazanacak para olmasi sartiyla
daha o zamanlarda diinyanin her tarafina giden
Filistinlilerden™ getirmiglerdi. Bu Filistinliler rehin
uzerinden yiizde elli faiz alarak, iilkenin neredey-
se biitiin zenginliklerini ellerine gegirmiglerdi. Bu,
Betis halkinin, Filistinlilerin biiyticii olduklarini dii-
siinmesine yol act1 ve biiylciilitkle suglanan tiim in-
sanlar aragtirmacilar ya da anthropokaie’lert denen

*  Yahudiler —n.
t+ Engizitorler (Lat. Inquirere, aragtirmak) ve insan yakicilar
(Yun. Anthropos + chaid) —n.
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bir grup din adami tarafindan acimasizca yakild.
Bu papazlar onlara ilkin maskeli bir giysi giydiri-
yor, mallarina el koyuyor ve onlar1 por P'amor de
Dios" hafif ateste kizartirken Filistinlilerin kendi
dualarini yiirekten bir baglilikla okuyorlard..

Babil Prensesi, sonralar1 Sevilla adini alacak
kente ayak basmigti. Amaci, Tir yoluyla Babil’e
donmek iizere Betis’te gemiye binmek, babasi Kral
Belus’u yeniden gormek ve elinden gelirse sadakat-
siz sevgilisini unutmak, olmazsa onunla evlenmek-
ti. Sarayn tiim iglerini goren iki Filistinliyi huzuru-
na ¢agirtti. Filistinliler ona ti¢ gemi temin etmeliydi.
Anka, onlarla birlikte gerekli biitiin diizenlemeleri
yapt1 ve biraz ¢ekismeden sonra fiyati kararlagtir-
dilar.

Indikleri konagin ¢ok sofu olan sahibesiyle so-
fulukta ondan geri kalmayan kocas1 aragtirmaci,
anthropokaie din adamlariyla pek siki fikiydilar,
yani onlarin casusuydular; evlerinde bir biiyiicii
kizla iki Filistinlinin altin yaldizli kocaman bir kus
kiligindaki seytanla anlagma yapmakta oldugunu
onlara haber vermekten geri durmadilar. Kadinin
cok bityiik miktarlarda elmasi oldugunu 6grenen
aragtirmacilar aninda onun biiyiicii olduguna hiik-
mettiler, cok bityitk ahirlarda uyuyan iki yiiz tek-
boynuzla siivariyi hapsetmek icin geceyi beklediler,
ciinkii aragtirmacilar tabansizdir.

Kapilari sikica kapadiktan sonra prensesle Irla’y:
yakaladilar, ama yildirirm hiziyla ugan Anka’y:

* Tanri askina —¢n.
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ele geciremediler. Anka’nin, Amazan’t Galya’dan
Sevilla’ya gelen yolda bulacagindan kuskusu yoktu.

Anka, Amazan’a Betis sinirinda rastlad: ve ona
prensesin bagina gelen felaketi anlatti. Amazan
agzin agip tek laf edemedi: Cok heyecanlanmus,
cok ofkelenmigti. Altin kakmal: ¢elik bir zirh, on
iki ayak uzunlugunda bir mizrak, iki kargi ve bir
vurusta agaglari, kayalari ve din adamlarin: ikiye
bolebilen, yiddirim yagdiran adli keskin bir kiligla
silahland, giizel basina balik¢il ve devekugsu tiy-
leriyle siislenmis altin bir kask takti. Bu zirh, Iskit
tilkesine yaptigi yolculukta kiz kardesi Aldea’nin
kendisine armagan ettigi, Meciic’in eski zirhiydi
Kendisine eglik eden az sayidaki adami, Amazan
gibi birer tekboynuza bindiler. Amazan sevgili
Anka’sin1 kucaklayarak ona tizgiin bir tavirla;

— Sucluyum, dedi, aylaklarin kentinde bir 75 ki-
ziyla yatmamus olsaydim, giizel Babil Prensesi bu
korkung¢ duruma diigmeyecekti. Hemen anthropo-
kailerin tizerine yiiriiyelim.

Amazan kisa bir siire sonra Sevilla’ya girdi: Iki
yiiz Gangaridle tekboynuzlarinin ag susuz kapatil-
dig1 yerin kapilarini bin bes yuz alguazil” koruyor-
du; Babil Prensesi’ni, oda hizmetgisi Irla’y1 ve iki
zengin Filistinliyi kurban edecekleri toren igin her
sey hazirdi.

Etrafinda kiigitk anthropokailer olmak iizere,
biiyiikk anthropokai kutsal mahkemesinde yerini

*  Alguazil ya da alguacil: Ispanya’da jandarma —n.

104



BABIL PRENSESI

almigt1, kusaklarinin arasina birer tespih sokulmusg
bir Sevillali kalabaligi agizlarin1 agip tek kelime
etmeden kollarini kavugturmug oturuyordu, giizel
prensesi, Irla’y1 ve iki Filistinliyi elleri arkalarindan
baglanmis ve maskeli birer giysi giymis olarak ge-
tiriyorlards.

Anka, Gangaridlerin kapilarini zorlamaya bag-
lamig olduklar1 hapishaneye bir ¢at1 penceresinden
girdi. Yenilmez Amazan digsaridan kapilar1 kiriyor-
du. Gangaridlerin hepsi tekboynuzlarina binmisg
ve tepeden tirnaga silahlanmig olarak disar1 ¢ikti-
lar, Amazan baglarina gecti. Alguazilleri, casuslari,
anthropokai rahiplerini alt etmekte giiclitk cekme-
diler; her tekboynuz bir defada on iki kigiyi zim-
baliyordu. Amazan’in yildirim yagdirani kargisina
cikani ikiye boliiyor; kara ciippeli, kirli kirmali ya-
kali insanlar por P’amor de Dios kutsanmig tespih-
lerini ellerinden diisiirmeden kagigiyorlardi.

Amazan, biiytik aragtirmaciyr oturdugu kiir-
siiden kaptig1 gibi kirk adim 6tedeki alev alev ya-
nan odun yigini iizerine firlatty, diger kiiciik aras-
tirmacilar1 da birbiri pegi sira oraya atti Sonra
Formosante’in ayaklarina kapand:.

— Ah! Ne sevimlisiniz! dedi prenses. Bir ig ki-
ziyla beni aldatmamis olsaydiniz, sizi taparcasina
severdim!

Amazan prensesle barigiy, Gangaridler tiim
anthropokailerin cesetlerini odunlarin tizerine y1-
gar ve alevler bulutlara kadar yiikselirken, Amazan
uzaktan kendilerine dogru gelen, orduya benzer
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bir kalabalik gordi. Bagsi tagh yagh bir hitkiimdar
halatlarla birbirine bagli sekiz katirin ¢ektigi bir
arabayla ilerliyor, onu yiiz kadar araba izliyordu.
Yanlari sira gelen ¢ok giizel atlara binmis kara ciib-
beli, beyaz kirma yakali agirbagh insanlar vardi,
onlarin da arkasindan yagli sagh kalabalik bir yaya
grubu sessizce ilerliyordu.

Amazan, Gangaridlerini etrafina dizdikten son-
ra mizrak elinde ilerledi. Kral, Amazan’i fark edince
tacini ¢ikardi, arabasindan indi ve Amazan’in tizen-
gilerine sarilarak ona;

— Tanrr’nin gonderdigi insan, siz insanhigin 6¢
alicisi, tilkemin kurtaricisi, benim koruyucumsu-
nuz. Yeryiuziunii kendilerinden temizlediginiz bu
kutsal canavarlar, Yedi Daglarin Ihtiyar: adina be-
nim efendilerimdi, onlarin acimasiz gii¢lerine bo-
yun egmek zorunda kaldim. Igren¢ zalimliklerini
biraz olsun hafifletmeye kalkigsaydim, halkim beni
terk ederdi. Bugiin soluk aliyor, hitkmediyorum ve
bunu size borgluyum.

Sonra saygiyla Formosante’in elini optii ve
Amazan, Irla ve Anka’yla birlikte gelip sekiz katirh
saltanat arabasina binmelerini rica etti. Duyduklari
korku ve minnetle hili yere kapanmig duran saray
bankeri iki Filistinli ayaga kalkt1 ve tekboynuz bo-
liagii Betis Kral’nin ardina takilarak sarayina kadar
onu takip etti.

Bir halkin krali olmanin agirbaghlhg, katirla-
rimin agir adimlarla yiiriimesini gerektirdiginden
Amazan’la Formosante seriivenlerini krala anlata-
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cak zamani buldular. Kral ayrica Anka’yla goristi,
ona hayran oldu ve onu yiiz defa 6ptii. Hayvanlari
yiyen ve artik onlarin dillerinden anlamayan Batili
halklarin ne kadar cahil, zalim ve barbar oldukla-
rini, sadece Gangaridlerin insan tabiat ve onurunu
korudugunu anladi, ama oOlumliilerin en barbar-
larinin, Amazan’in yeryiiziinden temizledigi arag-
tirmaci anthropokailer oldugunu kabul ediyordu.
Kral, Amazan’n durmadan kutsayip tekrar tekrar
tesekkiirler ediyordu. Giizel Formosante daha gim-
diden is kizi meselesini unutmustu, gonliinde sa-
dece yasamini kurtaran yigide verdigi deger vardu.
Muisir Kralr’na verilen 6piiciigiin masumiyetini ve
Anka’nin diriligini 6grenen Amazan sevince bogu-
luyor ve askla kendinden gegiyordu.

Yemek sarayda yendi ama oldukg¢a kotiiydii.
Betisli agcilar Avrupa’nin en kotiileriydi. Amazan
onlara Galya’dan asg1 getirtmelerini salik verdi.
Yemek boyunca kralin muzisyenleri, daha sonraki
yiizyillarda Ispanya Cilginliklarr adim alacak olan
unlii havalari galdilar. Yemekten sonra isten so6z et-
tiler.

Kral, giizel Formosante’a, yakigikli Amazan’a ve
giizel Anka’ya niyetlerini sordu.

— Benim niyetim, veliaht1 oldugum Babil’e do6-
niip amcam Belus’ten kuzenim egsiz Formosante’
istemektir, tabii o benimle Gangaridler iilkesinde
yasamak isterse, dedi Amazan.

— Benim niyetimse, dedi Formosante, kesin-
likle Amazan’in yanindan ayrilmamaktir. Ancak
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kral babamin yanina donmem uygun olur; o bana
Basra’ya gitmem igin izin vermigti, bense diinyayi
dolagtim.

— Bense, dedi Anka, bu sevecen ve yiice goniilli
sevgilileri her yerde takip edecegim.

— Haklisiniz, dedi Betis Krali, ama Babil’e don-
mek sandiginiz kadar kolay degil. Tirli gemiler ve
tim diinyayla haberlegen Filistinli bankerlerim yo-
luyla her giin o iilkeden haberler aliyorum. Firat
ve Nil’e dogru her yer ordu kaymyor. Iskit Kral,
hepsi ath {i¢ yiiz bin savag¢inin baginda, karisinin
mirasini istiyor. Misir Kralr’yla Hint Krali kendi-
leriyle alay edilmig olmasinin 6ciinii almak igin tig
yiz biner kigilik ordularinin bagina ge¢mig Firat
ve Dicle kiyilarini kirip gegiriyor. Misir Krali ilke-
sinden uzaktayken, diigmani olan Etiyopya Kral
i¢ yiiz bin adamiyla Misir’t yakip yikiyor, Babil
Kralrninsa kendini savunmak i¢in sadece alt1 yiiz
bin piyadesi var.

— Itiraf ederim ki, diye sozlerini siirdiirdii kral,
Dogu’nun bagrindan ¢ikan bu muazzam ordulari
ve onlarin hayranlik uyandiran ihtisgamini duydu-
gumda ve o ordular1 bizim besleyip giydirmekte
giclitk ¢ektigimiz yirmi-otuz bin kisilik kiigtik or-
dularimizla kargilagtirdigimda, Dogu’nun Batr’dan
cok oOnce yaratilmig olduguna inanasim geliyor.
Sanki kaostan evvelsi giin, barbarliktansa daha diin
cikmig gibi goriiniiyoruz.

— Saygideger efendim, dedi Amazan, bir mes-
lege sonradan girenler bazen ilk girenlere iistiin
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gelir. Benim iilkemde insanlhigin Hindistan’da or-
taya ¢iktigina inanilir, ama ben bundan emin de-
gilim.

— Peki, siz ne diistiniiyorsunuz? diye sordu Betis
Krali, Anka’ya.

— Efendim, diye yanitladi Anka, ben, antikite
hakkinda bilgi sahibi olamayacak kadar gencim.
Topu topu yirmi yedi bin yagindayim; ama ben-
den bes kat daha uzun yagamis olan babam, ken-
di babasindan 6grendigine gore, Dogu iilkelerinin
digerlerinden her zaman daha kalabalik ve daha
zengin oldugunu bana sGylemigti. Atalarina daya-
narak, biitiin hayvan soylarinin Ganj kiyilarinda
tiredigini ileri siirityordu. Ben, bu fikre katildigim
sOyleyemem. Albion tilkilerinin, Alp dagsicanlari-
nin ve Galya kurtlarinin benim iilkemden gelmisg
~ olabileceklerine inanamam; aym sekilde, sizin iil-
kelerinizdeki koknarla mesenin de Hindistan’daki
palmiye ve hindistancevizi agaglarindan geldigini
sanmiyorum.

— Peki, Oyleyse biz nereden geliyoruz? diye sor-
du kral.

— Bu konuda higbir fikrim yok, dedi Anka,
ben sadece giizel Babil Prensesi’yle sevgili dostum
Amazan’in nereye gidebileceklerini bilmek ister-
dim.

— Iki yiiz tekboynuzla, her biri ii¢ yiiz biner ki-
silik ordularin yarilip gecilebilecegini hi¢ sanmiyo-
rum, diye sozlerini siirdiirdii kral.

— Neden olmasin? dedi Amazan.
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Betis Krali bu “Neden olmasin®daki yiiceligi
hissetti, ama sayisiz orduya karsi sadece yiiceligin
yetebilecegine inanmiyordu.

— Size, gidip Etiyopya Kral’ni bulmanizi tav-
siye ederim, dedi, Filistinlilerim vasitasiyla bu si-
yah prensle iliskideyim. Ona sunmaniz igin size bir
mektup veririm. Misir Kralr’'nin diigmani olduguna
gore, sizin ittifakinizla kuvvetini arttirmaktan ¢ok
mutlu olacaktir. Size, azla yetinmesini bilen ve ¢ok
cesur iki bin adam vererek yardim edebilirim, ister-
seniz Pirenelerin eteklerinde oturan, daha dogrusu
ziplayan ve adina Vasque’lar ya da Vascor’lar” de-
nen halktan da bir o kadar adam toplayabilirsiniz.
Tekboynuza binmis savagcilarinizdan birini birkag
elmasla gonderin, size hizmete kogmak igin kiigiitk
satosunu, yani babasinin saz daml kiigik kuliibe-
sini terk etmeyecek bir tek Vascon kalmayacaktir.
Vasconlar yorulmak nedir bilmezler, cesur ve ¢ok
hos insanlardir, onlardan ¢ok hognut kalacaksiniz.
Onlarin gelmesini beklerken, size gsolenler diizenler
ve gemileri hazirlariz. Bana ettiginiz iyilige kargi ne
yapsam minnet borcumu 6deyemem.

Amazan, yeniden Formosante’a kavusmanin
mutlulugu iginde yiiziiyor ve onunla sohbet etmek-
ten neredeyse yeni bir agka yakalanmig kadar haz
aliyordu.

Cok ge¢cmeden diimbeleklerle dans ederek bir
grup yigit ve neseli Vascon ¢ikageldi, yigit ve agir-
bagli Betislilerden olusan diger birlik de hazird.

*  Vasque'lar ya da Vascor’lar: Basklar —n.
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Karayagiz yash kral iki 4s181 sefkatle kucaklad: ve
onlara iyi yolculuklarla sonsuz ask ve zaferler dile-
yerek gemilerine silahlar, yataklar, satran¢ takim-
lary, siyah renkli giysiler, goliller,” sogan, koyunlar,
tavuklar, un ve ¢cok¢a sarmisak yikletti.

Filo, her ne kadar Tir kralliginda birer Yunan
ad1 olan Pygmalion, Dido ya da Sychaios' adinda
hi¢ kimse yasamamug olsa da ve her ne kadar o si-
ralarda Tir’de bir kral bulunmuyor olsa da, anti-
kitenin hi¢ masal anlatmamig ve profesorlere gore
sadece kiigitk ¢ocuklar i¢in yazmig olan en ciddi
yazarlarimin tanikligina gore, yiizyillarca sonra,
Pygmalion adinda birinin kiz kardesi ve Sychaios
adinda birinin karisi olan Fenikeli Dido’nun bu Tir
kentinden ayrildiktan sonra gelip bir sigir derisini
ince ince geritler halinde keserek gorkemli Kartaca
kentini kurdugu kiyilara yanagti.

Gorkemli Kartaca heniiz bir liman kenti degil-
di, sadece giineste balik kurutan birka¢ Numidyali
yastyordu. Byzacium ve Sirte kiyilar1 boyunca, son-

*  Golil: Ispanyol pelerini —¢n.

t Tir Krali Pygmalion, kiz kardesi Elissa’nin (Dido) kocasi,
Fenikeli bir prens olan Sykharbas’ servetini ele gegirmek
i¢in bir av ya da kurban téreni sirasinda é6ldiirttii. Dido’nun
rityasina giren Sykharbas durumu anlatti ve karisina kag-
masint sOyledi. Dido altinlarini alarak Tir’den Afrika’ya
kagti. Aeneis’ten itibaren Sykharbas’in adi Sykhaios olarak
yazilmaya baglandi. Afrika’nin yerli krallarindan biri, Di-
do’ya bir sigir derisinin kaplayacag: kadar bir yer satmgti.
Dido da sigir derisini ince ince dilerek, uzun seritler haline
getirdi. Toprag: bu sekilde olgiip aldig: yerin sinirlarini ge-
nigletti ve Kartaca’yr kurdu —¢n.
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ralar1 Siren ve bityitk Hersones kentleri olan bitek
kiyilar boyunca yol aldilar.

Sonunda kutsal Nil Nehrinin agzina vardilar.
Bu bitek topraklarin simirindaki Canope” limani-
na, Tanr1 Canope’nin mi liman kentini kurdugunu,
yoksa liman halkinin m1 tanriy1 yaratmis oldugunu,
Canope yildizinin m1 adini kente verdigini, kentin
mi yildiza adini verdigini bilmeden, ticaretle ugra-
san tim uluslarin gemileri ugruyordu. Bu konuda
bilinen tek gey, kentin de yildizin da ¢ok eski oldu-
guydu ve zaten ne tiirden olursa olsun, her geyin
baglangiciyla ilgili bilinebileceklerin tiimii de bu
kadardur.

Tiim Misir’t yakip yikan Etiyopya krali, yenil-
mez Amazan’la tapilasi Formosante’in burada ka-
raya ¢iktiklarini gordii. Birini savag tanrisi, 6tekini
bir giizellik tanrigas: sandi. Amazan ona Ispanya
kralinin tavsiye mektubunu sundu. Etiyopya kra-
l1 kahramanlik ¢aginin bir zorunluluk halini almig
adetine gore, 6nce hayran olunacak golenler verdi,
sonra gidip, bityiik, gururlu ve tadina doyulmaz
Babil kentini kusatan Misir Kral’nin ii¢ yiiz bin
adaminin, Hint Imparatoru’nun ii¢ yiiz bin adami-
nin ve biiyiik Iskit Hanrnin ii¢ yiiz bin adammin
isini bitirme konusunu goriistiiler.

Amazan’in yaninda getirdigi iki bin Ispanyol,
Babil’in yardimina kogmak icin Etiyopya Kral’’na
gereksinimleri olmadigini, krallarinin gidip oray:

* Canope: Misir’da bir kent. Canope ya da Canopus, Argo
takimyildizinda ¢ok parlak bir yildiz—¢n.
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kurtarmalarini emretmesinin kendileri igin yeterli
oldugunu ve bu sefer i¢in sadece kendilerinin yete-
cegini soylediler.

Vasconlar daha birgok biiyiik basar: elde ettikle-
rini, Misirhilarla, Hintlerle ve Iskitlerle tek baglari-
na savasacaklarini ve Ispanyollar art¢1 olmadiklar:
siirece onlarla birlikte yiirimeyeceklerini soylediler.

Iki yiiz Gangarid, miittefiklerinin iddialarina
kahkahalarla giildiiler ve sadece yiz tekboynuzla
yeryliziiniin biitiin krallarini kagirtacaklarini ileri
sirdiiler. Giizel Formosante dikkatle secilmis gii-
zel sozlerle onlar1 yatigtirdi. Amazan siyahi krala
Gangaridlerini, tekboynuzlarini, Ispanyollarini,
Vasconlarini ve giizel kugunu takdim etti.

Kisa bir siire sonra Memphis iizerinden,
Heliopolis iizerinden, Arsinoe iizerinden, Petra
uzerinden, Artemite iizerinden, Sora iizerinden,
Apameia tizerinden sefere ¢itkmak igin, ii¢ krala sal-
dirmak i¢in ve daha 6nceki savaglar:1 bu seferkinin
yaninda bir horoz ve bildircin doviigiine dondiire-
cek bir savag yapmak igin her sey hazirdi.

Herkes Etiyopya Kral’nin giizel Formosante’a
nasil sevdalandigini ve tath bir uyku Formosante’in
uzun kirpiklerini kapadiginda nasil yatagina girdi-
gini bilmektedir. Bu duruma tanik olan Amazan’in
geceyle giundiiziin birlikte yattigini sandigi her-
kesce animsanmaktadir. Bu hakarete ofkelenen
Amazan’in hemen yildirim yagdirami ¢ekip kiis-
tah zencinin ahlaksiz kafasini kestigi ve biitiin
Etiyopyalilar1 Misir’dan kovdugu da bilinmeyen bir
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sey degildir. Bu olaganiistii olaylar Misir’in vaka-
yinamelerinde kayith degil midir? Un,” yiiz diliyle,
Amazan’in ii¢ krala karsi Ispanyollari, Vasconlar
ve tekboynuzlariyla kazandig) zaferleri her tarafa
duyurdu. Amazan, giizel Formosante’s babasina
teslim etti, Misir Kral’nin kole yaptigr sevgilisi-
nin biitiin adamlarim kurtard. Biyiik Iskit Ham
Amazan’a baghhgim bildirdi ve Prenses Aldea ile
evliligi onaylandi. Babil kralliginin mirasgisi olarak
taninan yenilmez ve yiice goniilli Amazan, yanin-
da Anka’siyla, haraca baglanan yiiz kralin da hazir
bulundugu biiyiik bir térenle kente girdi. Evlilik t6-
reni Belus’un verdigi tiim solenleri geride birakti.
Sofrada kizartilmig Apis okuzii ikram edildi. Misir
Kralr’yla Hint Krali evlenenlere icki sundular ve bu
diigiin Babil’in en biiyiik bes yiiz sairince oviiliip
yuceltildi.

* La renommée: Un. Séylencede yiiz agizli olarak ya da ag-
zinda bir borazanla betimlenen kadin —n.

114



EK

1768 BASKISININ SONU

Ey Musalar! Insanlar size genellikle eserlerinin bas-
langicinda seslenirler, bense ancak eserimin sonun-
da size yalvariyorum. Beni bosuna, yemek oncesi
duay1 okumadan siikiir duasi okumakla sugluyor-
lar. Musalar! Siz yine de benim koruyucularim ola-
caksiniz. Bugergekgi 6ykityle oliimliilere 6grettigim
hakikatleri, tipki Candide’i, Safoglan’ carpittiklari,
eski bir Capucin’in Capucinlere layik misralariyla
Hollanda baskilarinda erdemli Jeanne’in tertemiz
seriivenlerini ¢irkinlestirdigi gibi, birtakim gozi
pek insanin yalanlariyla tahrif etmesinin 6niine ge-
cin. Kalabalik bir aileyi gegindiren ve hurufat, kagit
ve miirekkep satin almak i¢in ¢ok az parasi olan
basimcima bu haksizligi yapmasinlar.

Ey Musalar! Mazarin Universitesinde geve-
zelik profesorii olan, Bélisaire’in ve Imparator
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Justinianus’un ahlak iizerine 6giitlerinden hoslan-
mayan ve bu iki biiyitk adama karsi agagilik yergi-
ler yazan igreng Cogé’yi susturun.

Tek kelime eski Babilce bilmeksizin, benim gibi
Firat ve Dicle kiyilarina adimini atmaksizin, diin-
yanin en biiyiik kralinin kiz1 giizel Formosante’in,
Prenses Aldea’nin ve bu saygin sarayin tiim kadin-
larinin para kargihiginda biiyiikk Babil tapinaginda
Asya’nin tiim at ugaklariyla din ugruna yattiklarini
ileri siirmek kiistahligini gosteren ukala diimbelegi
Larcher’nin agzini tikayin. Sizin de, utancin da diig-
mani olan bu tiniversite ¢apkini, Misir’da goyle iyi
bir seritven yasamay gizliden gizliye tasarhiyor ol-
mali ki, Mendesli Misir giizellerini sadece tekelerle
sevigmis olmakla sugluyor.

Antikiteyi bilmedigi kadar yakin c¢aglar1 da
bilmediginden, bir kocakarinin huzuruna ka-
bul edilmek umuduyla, bizim esi menendi bulun-
maz Ninon’'umuzun seksen yagindayken Fransiz
Akademisi ve Giizel Sanatlar Akademisi iiyesi bag-
rahip Gédoin ile yatmig oldugunu ima etmektedir.
Adin1 bile duymadig1 Chateauneuf bagrahibini bag-
rahip Gédoin ile karigtiriyor. Ninon’u Babil kizla-
rindan daha fazla tamimiyor.

Musalar, gokyiiziiniin  kizlari, diigmaniniz
Larcher daha da ileri gidiyor. Isi oglanciligi 6vmeye
kadar gétiiriiyor. Ulkemin tiim kiigiik yavrularinin
bu utanca bulastiklarini séyleme ciiretini gosteri-
yor. Suglularin sayisimi artirmakla kendini kurtara-
cagini saniyor.
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Bilgiclikten de oglancilik kadar nefret eden soy-
lu ve erdemli Musalar, beni Larcher iistada karsi
koruyun!

Ve siz Freron denen Cizvit bozmasi, mabedi ba-
zen kodes, bazen kosedeki meyhane olan siz Esek
Hazretleri, Avrupa’nin tiim tiyatrolarinda I'skogyals
Kadimn adli oyunla hakki teslim edilen siz; siz, ra-
hip Desfontaines’in, Veniis’iin oglu gibi elinde bir
demir ve baginda bir alin ¢atkisi tasiyan ve baca-
lardan daha yukari ¢ikamasa da onun gibi goklere
yiitkselen su giizel cocuklardan biriyle agkindan do-
gan, kendine layik oglu, kendisine karg1 her zaman
muhabbet besledigim ve Iskogyalt Kad’in oynan-
dig1 bir ay boyunca beni durmadan giildiiren siz
aziz Esek Hazretleri, size benim Babil Prensesi adli
yapitimi okumanizi salik veririm, insanlarin oku-
masi i¢in onu yerden yere vurun.

Kilise gazetecisi, bagnaz Jansenistlerin iinlii hati-
bi, rahip Bécherand’la Abraham Chaumeix tarafin-
dan kurulan kilisenin muhterem pederi, burada sizi
de unutacak degilim, belagatli ve sagduyulu oldugu
kadar da dindar olan gazetenizde Babil Prensesi’nin
sapkin, deist ve dinsiz oldugunu yazmaktan geri
durmayin. Ozellikle Sorbonne’un Babil Prensesi’ni
mahkam etmesi i¢in Riballier beyefendiyi ikna et-
meye calisin, yilbagi hediyesi olarak bu kiigiitk oy-
kiiyi verdigim kitapgimi ¢ok sevindirirsiniz.
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